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Дорогие друзья, коллеги!
Закончилась затянувшаяся и надоевшая всем зима, пришла долгожданная весна, а с ней – сияющий май, 

который дорог нам ещё и тем, что с ним у всех граждан России связан самый святой праздник – День Победы. 
68-й раз мы вспомним самую страшную и кровопролитную войну в истории нашей страны, помянем павших и 
с радостью, уважением и любовью поздравим наших дорогих ветеранов армии и тыла с Днём Победы!

С праздником всех вас, наши дорогие ветераны! Своей кровью, своим трудом вы отстояли наше Отечество 
от фашистских захватчиков. Желаем вам крепкого здоровья, долгих и счастливых лет жизни, благополучия 
вашим родным и близким! Всему коллективу аграрного университета – радости, удачи, прекрасного весеннего 
настроения!                                                                                                                                           Ректорат 



2              ВЕСТНИК АГРАРНОГО УНИВЕРСИТЕТА       №4, 20132              ВЕСТНИК АГРАРНОГО УНИВЕРСИТЕТА       №4, 2013

«Ñòóäåí÷åñêàÿ âåñíà â ÍÃÀÓ» — 2013. ÞÔ, ÔÃÌÓ
2              ВЕСТНИК АГРАРНОГО УНИВЕРСИТЕТА       №4, 2013



№4, 2013          ВЕСТНИК АГРАРНОГО УНИВЕРСИТЕТА           3        

«Студвесна» этого года прохо-
дила под девизом «Мир, в котором 
я живу», и, соответственно, каждый 
факультет раскрывал тему по-своему. 
На юрфаке этим миром оказалась 
дача – логическое продолжение про-
шлогоднего фестиваля. Тогда вся 
программа проходила во дворе дома 
возле подъезда (на фоне соответству-
ющих декораций), ведущими были 
Нарек Мурадян и Яна Грибаха, изобра-
жавшие семейную пару, и Анастасия 
Винник, выступавшая в роли тёщи. 
Прошлогодний «семейный треуголь-
ник» настолько понравился зрителям, 
что даже жюри было заинтриговано 
продолжением этой истории. В общем, 
21 марта действие разворачивалось 
уже на даче, где наши герои встретили 
множество новых лиц и показали заме-
чательный мир, в котором они живут.

В этом году юристы удивили всех 
новыми номерами, которые сцена 
аграрного ещё не видела. Сама про-
грамма была очёнь яркая, весёлая, 
позитивная, артисты дали настоящий 
КЛАСС. Мы увидели и ожившего льва, 
и жаркое латино, драконов и воитель-
ниц, невероятные трюки акробатов, 
наслаждались чарующими голосами 
солистов… Если говорить об оформ-
лении сцены – это просто фурор. Всё 
её пространство выглядело как на-
стоящий дачный участок – домик с 
окошком и с дверным проёмом и очень 
важное сооружение с сердечком на 
двери, которое юристы назвали Нар-
нией (по задумкам организаторов, На-
рек, поспорив с тёщей, уходит именно 
туда, после чего на сцене появляются 
драконы).

В общем, концерт был потряса-
ющим! Но, конечно же, нельзя забы-
вать, что «Студенческая весна» – это 
не только выступления факультетов 
со своими программами. Это ещё и 
региональный этап, на котором луч-
шие номера по номинациям оценивает 
жюри фестиваля «Студенческая весна 

в Сибири». Это ещё и гала-концерт, на 
котором лучшие номера каждого фа-
культета объединяют в общую програм-
му и подводят итоги фестиваля. А ещё 
нельзя забывать о неимоверном труде 
артистов и руководителей факультет-
ских студклубов. Поэтому я решила 
расспросить наших «студовцев», как 
для них прошла нынешняя «Студенче-
ская весна». На мои вопросы отвечают 
две пятикурсницы – руководитель 
студенческого клуба ЮФ, председа-
тель культурно-массового сектора Яна 
Грибаха и руководитель танцеваль-
ного направления, постановщик всех 
танцевальных программ Екатерина 
Мусанникова. 

– Девочки, какие впечатления 
остались, что запомнилось?

Катя Мусанникова: – Для меня 
эта «Студенческая весна» последняя, 
и вся подготовка к ней была букваль-
но опутана этой мыслью: выступаем в 
последний раз, с коллективом рабо-
таем последний раз. Ещё хотелось бы 
отметить, что, во-первых, и регион, и 
гала-концерт впервые проходят на но-
вой сцене, во-вторых, у нас появились 
новые участники.

Яна Грибаха: – Запомнилось, 
что эта «Весна» действительно по-
следняя, как сказала Катя, и ещё тем, 
что поскольку в прошлом году мы 
взяли Гран-при, в этом нужно было 
как минимум выдержать планку. За-
помнилось, что подготовка шла в не-
которой суматохе: ведь практически 
весь состав студклуба – пятикурсники, 
которые в это время находились на 
преддипломной практике. И ещё тот 
коллектив, который у нас есть – это 
действительно КОЛЛЕКТИВ, в этом 
году мы стали сплочённей.

– Что удалось, что, может быть, 
хотелось бы исправить?

Яна: – По задумкам удалось 
всё, уровень выдержали. Нужно было 
удивить и поразить зрителей и жюри – 
это у нас получилось. В оригинальном 

жанре мы выложились максимально, 
наш Лев (ожившая игрушка льва, ис-
полняющая музыкальное попурри) 
– как ты сама знаешь, подобного на 
сцене НГАУ раньше вообще не было. 
В танцевальном направлении, я счи-
таю, наши номера были самые лучшие. 
Театр мод – цель была выйти на реги-
он – мы это сделали. В работе ведущих 
целью было подготовить замену (На-
стя Винник) – думаю, это нам тоже 
удалось. Декорации – постарались на 
славу. Вокал – есть к чему стремиться, 
есть потенциал. Главное – желание и 
большое количество репетиций, тогда 
всё получится. 

Катя: – Вообще я считаю, сам 
фестиваль удался, если удалось каж-
дое его направление. Рада, что появи-
лось много новых номеров, которых у 
нас раньше не было (танец одного актё-
ра, акробатический номер). Что касает-
ся хореографии (конечно, наибольшую 
ответственность я испытывала именно 
за это направление), получив Гран-при, 
мы были очень приятно удивлены и 
обрадованы. Девочки из моего кол-
лектива «Экстра» хорошо показали 
себя, тренировались, трудились – всё 
это было оценено и зрителем, и мной 
и, в конечном итоге, жюри, что очень 
приятно. Отдельное спасибо хотелось 
бы сказать Надежде Михайловне Мо-
розовой – за репетиции в новом танце-
вальном зале. Надеюсь, после нашего 
выпуска уровень подготовки танце-
вального направления на факультете 
будет хотя бы не ниже нашего. 

– Девочки, давайте о наболев-
шем: вы выпускницы – есть ли достой-
ные преемники?

Яна: – Безусловно, есть. Хоте-
лось бы отметить второкурсницу Настю 
Винник, в прошлом году пришедшую 
в наш студклуб. Отлично чувствует 
сцену, знает, как должна проходить 
организация творческого процесса, 
обладает чувством ответственности, 
что в нашем деле немаловажно. У неё 

есть большие задумки на будущее, у 
неё есть ТАЛАНТ! Что касается вокала, 
люди, которые остаются после нас, – 
они ответственные, они стремятся, они 
хотят, они стараются, чего бы это им ни 
стоило. В том числе не спать ночами и 
репетировать сутки напролёт.

Катя: – В моём направлении всё 
не так уж и хорошо: из состава «Экс-
тры» на будущий год остаются только 
две Оли – Сулеина и Карасёва. Если 
быть честной, я не могу выделить из 
них кого-то одного. Девочки молод-
цы, и если они вдвоём возьмутся за 
дело – будем надеяться на успех. Но 
нельзя забывать, что вдвоём группу 
не составишь, так что будем надеяться 
на новый набор первокурсников. Если 
честно, передать руководство будет 
достаточно сложно, поэтому я, конечно 
же, переживаю за судьбу танцевально-
го направления.

Яна: – По поводу танцев я бы 
хотела добавить, что после нашего вы-
пуска самого коллектива попросту не 
останется. Девочки, конечно, танцуют 
хорошо, но уровень, который задала 
Катя, держать будет непросто.

– Что бы вы хотели пожелать 
новому поколению  студклубовцев 
юрфака?

Катя: – Ну, во-первых, чтобы 
поддерживали свой факультет и задан-
ный уровень. Во-вторых, привносили 
что-то новое в творчество, стремились, 
развивались, не останавливались на 
достигнутом. Сохраняли в первую оче-
редь человеческие качества! 

Яна: – Очень важно, чтобы ребята 
оставались коллективом, чтобы запал 
не пропадал. Трудности укрепляют че-
ловека, и если вы не будете сдаваться 
при первых неудачах, у вас всё полу-
чится. Желаю прежде всего оставаться 
на этой волне, ничего не бояться. Ведь 
стоит только захотеть – и всё БУДЕТ!

– Если ребята попросят, поможете?
Яна, Катя: – Конечно!

Виктория Карпукова, 
гр. 7502, корр. «Вестника»

ÞÔ. Ïÿòèêóðñíèêè ïîäâîäÿò ÷åðòó
ПО СЛЕДАМ «СТУДЕНЧЕСКОЙ ВЕСНЫ»
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Несмотря на то что в этом году 
календарная весна опоздала на все 
возможные сроки, «Студенческая вес-
на» в нашем университете ждать себя 
не заставила. Подготовка к самому 
долгожданному для нас мероприятию 
обычно начинается за месяц до него. В 
этом году всё было начато по плану – 
никаких отступлений от графика, ведь 
нужно представить яркое и запомина-
ющееся шоу! Первым этапом в под-
готовке традиционно шла разработка 
концертной программы, после которой 
начались многочисленные репетиции 
под руководством замдекана Олеси 
Сергеевны Ковалёвой. Команда КВН 
«VT-art» после отбора самых популяр-
ных и лучших шуток начала работать 
над актёрским мастерством, совмещая 
процесс с выступлениями и гастроля-
ми. Но вот вся программа расписана, 
номера отрепетированы и отработаны 
до автоматизма. Долгожданный день 
26 марта, 15.30 по местному времени. 
В переполненном актовом зале откры-
та «Весна» факультета ГМУ, все взгля-
ды направлены на сцену. Поскольку в 
этом году для «Студвесны» была вы-
брана тема «Мир, в котором я живу», 
уже с первых минут на сцене воцари-
лась сказочная атмосфера праздника, 
которая передалась залу.

Во вступительной части концерт-
ной программы был показан ролик 
«Каким мы видим мир», после ко-
торого выступила вокальная группа 
«Sunrise» с песней, названной так же, 
как и тематика всей «Студенческой 
весны». Свой «Мир в танце» показала 
группа «Step by step».

Теперь, собственно, о самом при-
ветствии. На сцене появились кавээн-
щики, добавившие весёлых ноток в 
концертную программу. Их заплани-
рованные шутки и сценки неожиданно 
для зала переросли (уже в исполнении 
актёров, танцоров, музыкантов) в пре-
тензии заместителю декана по поводу 
нежелания закабалённых студентов 
выполнять поручения деканата… 
тем более что туда нельзя заходить в 
верхней одежде, и вообще им надоело 
носить лавочки, и они уходят с факуль-
тета… Всё это было сказано настолько 
правдоподобно, что вполне можно бы-
ло поверить, если бы по улыбкам ис-
полнителей не стало понятно: конечно 
же, это очередная шутка!

Следом на сцене развернулся 
самый настоящий рок-концерт. Песню 
«Оглянись», чуть позже «Animal blues» 
представила группа «Точка отрыва». 
Это было не просто выступление, а 
целое костюмированное шоу – заяц-
барабанщик, медведь-гитарист, тигр-
клавишник... И ещё один «модный» 
сюрприз: все мы знаем историю про 
Алису в стране чудес, именно поэтому 
студенты факультета превратились в 
сказочников. Театр мод действительно 
произвёл на всех незабываемое впе-
чатление: было такое чувство, что герои 
сказок сошли со страниц книги. Наша 
«Весна» традиционно была наполнена 
танцами, песнями, другими интересны-
ми выступлениями, но особо хотелось 
бы рассказать о ролике «Мы любим 
аграрный». После танца «История люб-
ви» от группы «Step by step», сверху 
спустился экран, и началось видео…

П о т е н ц и а л ь н ы е  
первокурсники бегут к 
деканату, каждому хо-

чется попасть туда первым: ведь на-
бор ограничен. Но на заветной двери 
их встречает не очень приятная, даже 
в каком-то смысле трагичная для 
каждого табличка «В верхней одеж-
де в деканат не входить!!!». В спешке 
все сбрасывают с себя куртки, шапки, 
шарфы, складируют их на первого по-
павшегося абитуриента, который не 
очень-то рад такому повороту событий 
и в результате оказывается погребён-
ным под всей этой горой вещей. А из 
деканата уже выскакивает первый по-
ступивший! Все рады, на лицах улыбки, 
будущие студенты активно делятся 
впечатлениями… и тут из-за двери 
появляется Олеся Сергеевна… «Хва-
тит орать!»… Воцаряется тишина... 
Следом другой план, действие пере-
носится на собрание пожилых людей. 
Одной из присутствующих бабушек 
звонит внук и радует её вестью о своём 
зачислении. Итог – танцы под Harlem 
Shake. Безусловно, этот момент про-
сто взорвал зрительный зал! И опять 
университет – родные стены, знако-
мые студенты, доказывающие, почему 
нужно поступать именно в аграрный. 
Снова Олеся Сергеевна, теперь уже на 
крыльце главного корпуса. Сначала она 
просто идёт, но с первыми аккордами 
появляется масса народа, и обычное 
крыльцо превращается в танцплощад-
ку. Кстати, вы, наверное, уже забыли о 
заваленном куртками студенте? В кон-
це ролика в кадре появляется его рука, 
движением пальцев показывающая, 
что с парнем всё в порядке… видимо, 
из-за большого стремления к учёбе ☺.

Был в фестивале факультета и 
трогательный момент. Театр-студия 
«Драма» показала сценку «Отец и 
сын» (многие назвали её «Про папу»). 
Небольшая поучительная история при-
зывала быть терпимее к тем, кто нас 
воспитал, отдал всю свою заботу и 
ласку, не раздражаться по мелочам и 
учить друг друга чему-то новому.

В заключение прозвучала песня 
«Say it right» от Виктории Овчиннико-
вой и группы «Точка отрыва», после 
которой на сцену вышли все принимав-
шие участие в создании и организации 
«Студенческой весны» ФГМУ. 

Общий итог концерта – только 
самые положительные эмоции, хоро-
шее настроение и гордость за таких 
талантливых студентов, которые учатся 
с тобой на одном факультете.

Анастасия Зайкова, 
гр. 8302, корр. «Вестника»

Закончилась череда внутривузов-
ских фестивалей, а на смену им пришла 
поистине серьёзная и напряжённая ре-
гиональная «Студвесна»: репетиции до-
поздна, нервы, завал в учёбе... 2 апреля 
наш университет представил свой ска-
зочный вечер в номинации «Концертная 
программа».

 В киноконцертный зал мы с под-
ругами пришли за целых полчаса, 
чтобы занять места поудобнее (и не 
зря – ряды, что повыше, разобрали ми-
гом). Погас свет… и на сцене появились 
обаятельные мимы. Они буквально рас-
красили сцену красками (только краска 
была из разноцветных лучей света): 
появилась луна и маленький блик на по-
лу, который эти обаяшки растянули до 
большого солнечного пятна. Признаюсь, 
всё, что я увидела на этом концерте, бы-
ло интересно и необычно.

Программа пестрила яркими но-
мерами. Игривое настроение задала 
Ксения Рычажкова с куплетами Нинон 
«Карамболина» из «Фиалки Монмар-
тра» – очень кокетливо и по-весеннему. 
Коллектив «Сибиряки» с композицией 
«Девчонки полюбили не меня» про-
сто раскачали зал – мы и подпевали, 
и подплясывали. Поразило сочетание 
инструментов – от балалайки до саксо-
фона. Круто! А дальше наш эстрадно-

вокальный коллектив повёл по волнам 
песней «Арго» – было ощущение, что 
мы действительно где-то на корабле. 
Группа «Cross-road» с номером «Полёт 
мысли»… тут моя подруга визжала от 
восторга… ребята, у вас уже есть по-
клонницы! Было бы сущим преступле-
нием не вспомнить о пробравшей до 
глубины души песне «Под ракитою» 
в исполнении Ксении Рычажковой и 
Марины Шмаковой. Девчонки пели ака-
пелла, без инструментального сопрово-
ждения, их звонкие и распевные голоса 
заполняли весь зал… я слушала, зата-
ив дыхание. И, конечно же, Инна Крав-
чук с песней «В горнице моей светло», 
ставшей уже моей любимой.

Наши талантливые театралы пора-
довали забавными сценками. Особенно 
понравилась постановка «ДТП». Актёры 
играли естественно и эмоционально – и 
зал это оценил, посмеявшись от души. 
А номер с танцующим львом (его ку-
клой управляли участники за ширмой) 
просто покорил (особенно фирменные 
движения Майкла Джексона) – со всех 
сторон доносился смех и удивлённые 
возгласы. Не хуже был и коктейль теа-
тра мод – «Война миров», «От рассвета 
до заката»… костюмы так и мелькали – 
воинственные наряды, прекрасные де-
вушки-цветы, живое солнце. Ещё одним 

украшением концерта стал боди-арт. Те-
ла парней были расписаны яркими ри-
сунками, составившими в итоге единую 
картину. Очень красиво и креативно.

Увидев на сцене собаку, а потом 
ещё одну, я просто растаяла. К нам 
пожаловал цирк! Лохматые артисты и 
их хозяйки показали настоящее взаи-
мопонимание: «акробаты» кружились, 
прыгали, маршировали. Зрители были в 
восторге ☺. Ещё немного о животном 
мире: Артём Матюнин читал стихотво-
рение «Про уток» (такое позитивное – 
слушали с удовольствием).

Закрыл праздник ансамбль «На-
дежда» с русским народным танцем 
(очень задорно и динамично). Красные 
сарафаны, золотые рубашки кружились 
тут и там. В заключение стоит добавить, 
что все номера плавно переходили из 
одного в другой благодаря весёлым 

мимам. Даже смена реквизита превра-
тилась в искусство.

Концерт прошёл на ура! Хочется 
отметить огромный плюс таких меро-
приятий: попадая в эту праздничную 
атмосферу, забываешь обо всём, от-
влекаешься… и жизнь, как в детстве, 
наполняется мечтами и верой в волшеб-
ство! По поводу концерта моя подруга 
очень метко сказала: «Хочется стереть 
себе память и посмотреть всё это ещё 
раз! ☺» (вот насколько нам понрави-
лось!). Огромное спасибо участникам 
и организаторам праздника за их труд, 
фантазию и старание.

P.S. Ребята, приходите на наши ме-
роприятия, участникам так нужна ваша 
поддержка!

Юлия Черномаз, гр. 4110, 
корр. «Вестника» 

ÃÌÓ. Ó ñòóäåíòîâ ñâîÿ «Âåñíà»

Êàê ìû áèëèñü íà «Ðåãèîíå»
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О своём детстве рассказывает 
Альберт Михайлович ГОРБУНОВ, 
выпускник зоотехнического факультета 
НСХИ 1953 года.

Родился я 24 апреля 1930 года в 
селе Горбуново Голышмановского рай-
она Тюменской области в крестьянской 
семье. В 1934 году родители в поисках 
лучшей жизни переехали в село Лягу-
шье Купинского района. Здесь прошли 
все мои детские и юношеские годы, 
здесь живут мои родственники, в берё-
зовой рощице на деревенском погосте 
покоится прах моих родителей. Здесь 
же была школа, в которой работали учи-
телями мой отец Михаил Ефимович и 
мать Августа Ильинична. Из троих детей 
в семье я самый старший, сестра Ольга 
моложе меня на три года, брат Юрий – 
на восемь. В центре села на территории 
колхоза им. Чапаева располагались 
сельский совет и магазин. В помещении 
совета имелся единственный в селе 
радиоприёмник с рупором на столбе. 
Он и принёс нам весть о начале войны. 
В тот день вестовые собрали население 
села для прослушивания экстренного 
сообщения правительства. Здесь были 
и мы, подростки (к тому времени мне 
исполнилось одиннадцать лет). В созна-
ние врезались слова наркома Молотова: 
«Наше дело правое, враг будет разбит, 
победа будет за нами». Тогда мы ещё не 
понимали всей трагедии случившегося, 
но мало-помалу до нас начала доходить 
масштабность обрушившегося на страну 
несчастья. Враг вторгся на нашу землю, 
подвергал бомбовым авиационным уда-
рам города и сёла далеко в глубине за 
линией фронта.

С каждым днем село отдавало 
армии мужчин и парней. В августе ушёл 
на фронт мой отец. На полях и фермах 
не хватало рабочих рук. Пополнение 
их шло за счёт женщин и несовершен-
нолетних подростков. В селе появи-
лись эвакуированные с запада страны 
семьи – женщины с детьми и старика-
ми, в том числе семьи немцев Повол-
жья. На скорое окончание войны теперь 
уже никто не рассчитывал.

В феврале 1943 года я, шести-
классник, в неполные тринадцать лет 
из рук секретаря Купинского райкома 
комсомола получил комсомольский 
билет со словами напутствия: любить 
свою родину, хорошо учиться и личным 
трудом помогать колхозу. К тому вре-
мени мы, старшеклассники неполной 
средней школы, каждое лето работали в 
колхозах. Самые младшие занимались 
ручной прополкой, а мальчишки постар-
ше были незаменимыми копновозами 
на колхозном покосе. Лошади почти 
не чувствовали на своих натруженных 
спинах лёгких всадников, волоча под 
их управлением тяжёлые копны сена. 
Старшие были заняты на сгребании и 
копнении сена, а более сильные парни – 
на укладке стогов. В колхозах не хвата-
ло лошадей (лучшие кони были в фонде 
РККА, откуда шло пополнение конной 
тяги для нужд армии), поэтому на вто-
ростепенных работах использовались 

кастрированные бычки (волы) и коровы. 
Весь сеноуборочный сезон в 1942 году 
мне пришлось сгребать сено конными 
граблями, запряженными волом.

Всё время сенозаготовок и в убо-
рочную страду мы жили на полевом 
стане, хотя до деревни было менее 
трёх километров. Такой порядок был 
заведён в колхозе. Домой каждый день 
возили только женщин. Сидя на телеге, 
они пели слаженным хором старинные 
русские песни. Далеко разносилась 
звучная мелодия, и всякий кто слышал, 
знал – бабы с поля едут. Для нас был 
устроен немудрёный ночлег под крышей 
овина. Постелью служила солома, на-
крытая палаткой. Подушки мы привоз-
или из дома. Спали, накрывшись другой 
палаткой. Если было холодно, добавля-
ли верхнюю одежду. Ночами досажда-
ли комары и блохи. Если от первых в 
какой-то степени спасали дымокуры, 
то блох успокаивали только полынью, 
разложенной в постели. От полыни к 
утру болела голова, но выбора не было. 
По субботам нас отпускали на ночь до-
мой помыться в бане и сменить бельё. 
На следующее утро к завтраку мы были 
уже на стане.

Кормили дважды в день за счёт 
колхоза. На завтрак почти всегда пшён-
ная каша, сдобренная конопляным 
маслом, на ужин какой-нибудь суп и 
ломоть настоящего хлеба. В колхозе 
было всё своё: посевы проса и коноп-
ли, крупорушка и маслобойка с конным 
приводом, который впоследствии за-
менили одноцилиндровым двигателем-
«нефтяником». То обстоятельство, что 
колхоз на полевом стане кормил нас, 
было неоспоримым дисциплинирую-
щим фактором. Мы сами рвались на 
стан, так как дома, кроме картошки, есть 
было нечего. Месячного пайка муки, 
который мать получала на себя и иж-
дивенцев (троих детей и бабушку) хва-
тало от силы на неделю. Поэтому хлеб 
домашней выпечки содержал массу 
примесей – картофель, тыкву, отруби, 
молотый жмых, лебеду и прочее – всё, 
чем можно набить голодный желудок. 
Немного лучше с питанием было после 
уборки, когда зерном отоваривали наши 
заработанные трудодни и давали разре-
шение на сбор колосков.

Со второй половины августа на-
чиналась уборка зерновых. Председа-
тель колхоза Кривецкий обычно до-
говаривался со школой и нам на пару 
недель делали отсрочку начала учёбы. 
В колхозе было несколько лобогреек, 
два или три комбайна «Коммунар» и 
стационарная молотилка «МК-1100». 
На лобогрейках, запряжённых парой 
лошадей, парни постарше работали 
погонщиками и копнильщиками. Ско-
шенная масса ложилась в небольшую 
«горсть» колосками в одну сторону, 
копнильщик, сидя на металлической бе-
седке с пристёжкой, чтобы не выпасть, 
вилами сбрасывал ёё с полка на жнивьё. 
Во время движения лобогрейки по полю 
сбрасывать «горсти» приходилось бес-
прерывно, без малейшего передыха. На 

этой работе даже здоровенные парни 
нередко, как они выражались, «срывали 
пуп». Поэтому при высоком урожае на 
одну лобогрейку ставили двух сменщи-
ков. Следом за лобогрейками шли жен-
щины и девочки постарше, вязали из 
сброшенных «горстей» снопы, а те, кто 
помоложе, подбирали их и составляли в 
суслоны. Мне приходилось работать на 
подборе снопов, позднее, после оконча-
ния седьмого класса, – штурвальным на 
комбайне.

Зимой 1942 года я соорудил 
детекторный приёмник по чертежам, 
опубликованным, если не ошибаюсь, 
в «Пионерской правде». Мы с товари-
щами поставили высокую антенну, я 
сварил кристалл, из фольги и картона 
смастерил регулируемый конденсатор, 
достал наушники. И какое было счастье, 
когда их надел и услышал, как сквозь 
шум и треск эфира прорвались голо-
сом Левитана заветные слова «Говорит 
Москва…». Каждую неделю приходили 
газеты со сводками «От Советского ин-
формбюро», по которым мы следили за 
ходом боевых действий, но этот голос, 
звучащий по радио, по своему воздей-
ствию намного превосходил печатные 
слова. К тому же это были сообщения 
сегодняшнего дня.

Глубоко в душу запали подвиги ге-
роев-панфиловцев, Зои Космодемьян-
ской, Николая Гастелло, Александра 
Матросова… Лютая ненависть к врагу 
ещё более усиливалась, когда до нас 
доходили факты оголтелого зверства 
фашистов. При встречах с друзьями 
вместо слов приветствия мы произноси-
ли «Гитлер капут!». Нас не пугали тяготы 
военного времени, мы твёрдо верили в 
нашу Победу, были подлинными патри-
отами своей Родины. И если бы нашёл-
ся человек, порочащий наш строй, нашу 
страну, наше правительство во главе с 
Иосифом Виссарионовичем Сталиным, 
мы бы выцарапали ему глаза. Но таких 
людей в наших краях не было. По мере 
приближения конца войны положение 
облегчалось тем, что, с одной стороны, 
мы сами взрослели, приобретая необхо-
димый опыт, с другой – с фронта воз-
вращались раненые колхозники, и кто 
мог, включались в работу.

Но, как говорится, не хлебом еди-
ным жив человек. Интересы наши были 
гораздо шире, хотя и ограничивались 
особенностями военного времени. Где-
то в 1943-1944 годах сельский совет 
организовал постройку клуба. Возво-
дили его на общественных началах – из 
жердей, камыша, глины. Вмещал он 
около сотни человек. Теперь зимними 
вечерами нам было куда пойти. Если 
раньше молодёжь собиралась в квар-
тирах, то с постройкой клуба – большим 
коллективом под одной крышей. За-
ведовать им стал мой лучший друг та-
лантливый гармонист Паша Агафонов. 
Заведовал бесплатно, вечерами откры-
вал клуб и разворачивал свою гармонь. 
Так  зародилась в селе художественная 
самодеятельность. Со временем начали 
готовить и показывать концерты. Сюда 

же стали привозить немое кино, кото-
рое раньше показывали в школьном 
коридоре. Но где бы мы ни находи-
лись – на работе или дома, на полевом 
стане или в клубе, в школе или на игро-
вой площадке – мысли наши были там, 
где гремели бои. Почти из каждой семьи 
кто-то – на фронте, и неизвестно что с 
ним произойдёт через минуту. Люди, 
даже неверующие, молили Бога о со-
хранении дорогих им людей.

В предпоследний год войны колхоз 
вырастил хороший урожай хлеба, но 
большая часть его лежала в скирдах и 
суслонах. Из-за плохой погоды снопы 
уходили в зиму не обмолоченными. 
Всю осень и начало зимы их свозили на 
ладошки (тока) и складировали в скир-
ды. Зима конца 1944 года была очень 
холодной. Возможно, сидя дома, мы 
бы её так не оценили, но многим при-
шлось вплоть до Нового года работать 
на обмолоте. Меняясь поочерёдно, мы 
бросали снопы в приёмное окно моло-
тилки, а из-под её хобота на лошадях 
отвозили волоком солому и полову с по-
мощью длинных гужей и трёхметрового 
деревянного стежка. Когда заводили 
стежок под копну, сверху на нас сыпа-
лись все её составляющие. Несмотря на 
башлычки, накинутые на головы, полова 
лезла в нос, глаза, уши, за шею. И это 
на трескучем морозе! Время от времени 
мы забегали на пару минут в стоящий 
рядом вагончик, где пылала жаркая 
печь, обогревались и продолжали пре-
рванное дело.

Несмотря на невзгоды, я ни разу 
не слышал ни от кого из сверстников 
жалоб или недовольства. Всё было в по-
рядке вещей – мы знали, что на фронте 
труднее в десятки раз. По крайней мере, 
нас здесь никто не убивал, а трудности, 
какими бы они ни были, не превышали 
порога их переносимости.

В этом году после окончания семи-
летки я пропустил год учёбы, поскольку 
восьмой класс не состоялся из-за мало-
го количества учащихся. Зато участие 
кандидатов в восьмой класс в обмолоте 
хлеба продолжалось до окончания этой 
работы. 

Победу встречали всем селом. В 
широком школьном дворе состоялся 
общий сельский митинг, в конце которо-
го был произведён залп из охотничьих 
ружей (в том числе и из моего). Терри-
тория школы была уставлена столами, 
в больших казанах бурлила ароматная 
баранья похлёбка. Взрослым налили 

В Сибири не было войны…
О ТВОИХ ВЫПУСКНИКАХ, УНИВЕР
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по стопке водки. Звучали песни, многие 
вытирали слёзы, в руках Паши Агафо-
нова играла гармонь. А вечером на экра-
не, натянутом на широкую школьную 
стену, впервые демонстрировали при-
везённый из Купино звуковой фильм с 
участием Чарли Чаплина.

Летом и осенью 1945 года на-
чали возвращаться демобилизован-

ные колхозники. В конце сентября 
вернулся и мой отец. Всю войну он 
провёл в сапёрных частях в звании 
сержанта, занимался строитель-
ством переправ, других военных со-
оружений, разминированием враже-
ских и установкой собственных мин. 
В конце войны в районе Данцига 
получил серьёзную контузию, был 

госпитализирован, после выписки 
демобилизован.

В 1945 году я поступил и в 1948-м 
закончил Ново-Ключевскую среднюю 
школу. В тот же год поступил в Ново-
сибирский сельскохозяйственный ин-
ститут на зоотехнический факультет. 
Окончив его, много лет работал на про-
изводстве – главным зоотехником МТС, 

совхоза, треста, управления сельского 
хозяйства в районе и в области. Изби-
рался секретарём райкома комсомола, 
райкома партии, председателем колхо-
за. Участвовал в VI Всемирном фести-
вале молодёжи и студентов в Москве, 
в освоении целинных земель. Имею 
правительственные награды. Но это уже 
другое время и другие истории.

Хочу рассказать вам о своей груп-
пе. С виду мы совсем не примечатель-
ны, но на самом деле каждый из нас – 
особенный! В нашем коллективе собра-
лись настолько разные по качествам и 
увлечениям люди, что нам никогда не 
бывает скучно. Среди нас есть спор-
тсмены, танцоры, актёры, художники 
и даже поэты. Сейчас в группе учатся 
33 человека, но я хочу рассказать о тех, 
кто уже на протяжении трёх лет не про-
сто учится, но и участвует везде, где 
только возможно.

Самым главным человеком в на-
шей группе является староста – Эмма 
Орлова. Она принимает позицию ак-
тивного студента не только в группе, 
но и в жизни университета, участвуя в 
каждой «Студенческой весне» и дру-
гих мероприятиях. Ирина Шумилова и 
Володя Никитин – участники студенче-
ского клуба, для них большое значение 
имеют занятия в театре и в танцеваль-
ной группе.

Руслан Сакун был награждён 
грамотами за неоднократную помощь 
в музыкальном оформлении праздни-
ков, дней факультета и «Студенческой 
весны». Евгений Цариков стал лауреа-
том фестиваля детского, юношеского и 
молодёжного театрального творчества 
«Времён связующая нить» и был вне-
сён в золотой фонд Новосибирска. 

Во время подготовки этого матери-
ала я разговаривала со многими своими 
одногруппниками, но больше всех меня 

удивила Юлия Нафта-
ева. Оказывается, она 
ещё в школе занималась 
танцами, росписью, 
дизайном, рисованием, 
пением, самбо, стрель-
бой, лёгкой атлетикой, 
участвовала в «Лыжне 
России», да же увлека-
лась рукопашным боем. 
«За три года в универси-

тете я обрела преданных друзей, передо 
мной открылось много перспектив, и, 
самое главное, за это время я ни разу 
не пожалела о выбранной специальнос-
ти», – говорит о себе сама Юля.

Талантов в творчестве у нашей 
группы, конечно, не отнять, но и в учёбе 
тоже есть свои мастера. Николай Цорн, 
Евгений Забурунов, Анастасия Шумин-
ская, Анастасия Ларенц, Екатерина 
Шултэ, Светлана Потехина, Наталья 
Ребенок, Алёна Дроздова и Кристина 
Лобова относятся к тем студентам, 
которые придают большое значение 
подготовке ко всем занятиям и учатся 
только на «четыре» и «пять». Тем не 
менее все они принимают активное 
участие в жизни группы, в том числе 
посещая мероприятия, которые чаще 
всего организовывает Алёна Дроздова: 
она подыскивает для нас самые инте-
ресные и яркие 
спектакли и кон-
церты. А Евгений 
Забурунов ещё в 
начальной школе 
увлёкся лыжны-
ми гонками, к 
шестнадцати го-
дам биатлоном. 
Он принимал 
участие в пер-
венстве России, 
на котором за-
нял 3-е место, 

во время областных соревнований не-
однократно становился победителем и 
призёром, а на первом курсе выполнил 
норматив кандидата в мастера спорта 
по полиатлону.

Отдельно хотелось бы сказать 
об Александре Петришиной. Именно 
она больше всех дарит нашей группе 
улыбку и позитивное настроение (это 
отмечаем как мы сами, так и препо-
даватели). С Сашей можно поговорить 
на любую тему, она всегда поддержит 
разговор и непременно даст нужный 
совет, если он необходим. Она посто-
янная участница различных научных 
конференций и круглых столов.

Все мы иногда вспоминаем свой 
первый день в университете в качестве 
одногруппников. Наше знакомство 
произошло в сентябре 2010 года. Как 
ни странно, но мы сразу нашли общий 
язык, и жизнь группы закрутилась. 
Первые лекции, рефераты, зачёты, а 
потом и первая сессия…

Сейчас, уже на третьем курсе, 
проводя вместе своё внеучебное вре-
мя, многие стали друг для друга не 
просто одногруппниками, но и луч-
шими друзьями. Многих объединяет 
и творческий интерес, ведь наша 
группа – постоянный участник «Сту-
денческих вёсен» факультета. Не об-

ходится у нас и без своих маленьких 
традиций и самой главной и любимой, 
безусловно, можно назвать встречи в 
начале и в конце учебного года.

Нельзя не сказать и о том, что 
заслуга сплочённости коллектива во 
многом принадлежит нашему куратору  
Олесе Сергеевне Ковалёвой, которая 
воспитывает нас методом «кнута и 
пряника», тем самым проявляя спра-
ведливость к каждому. Она уделяет 
нам массу собственного свободного 
времени, посещает с нами различные 
мероприятия, и это помогает узнать 
нам друг о друге ещё больше. На каж-
дый праздник Олеся Сергеевна делает 
нам памятные подарки, выдаёт свои 
самые тёплые пожелания. Именно 
благодаря ей наш коллектив можно 
назвать большой студенческой семьёй.

Вот такая она – наша группа. 
Обычная и особенная одновременно. И 
нам предстоит пройти вместе, плечом к 
плечу, ещё два студенческих года. Ко-
нечно, когда мы закончим университет, 
то разбежимся в разные стороны, бу-
дем редко встречаться, наши взгляды 
на жизнь поменяются, мы обзаведёмся 
своими семьями, новыми друзьями 
и знакомыми… Но одногруппники и 
студенческие годы останутся в сердце 
и памяти каждого навсегда.

Анастасия Зайкова, гр. 8302, 
корр. «Вестника»

Êàê çäîðîâî, ÷òî âìåñòå ìû!

* * *
Мы памятью светлою живы
Потомков минувших тех дней,
Чьи деды остались на нивах
Кровавых баталий полей.
Чей крик или стон был предсмертный,
Застывший в пробитой груди.
Чей крест на могиле остался
И в списках имён не найти.
Чей подвиг священным был ратный
И в стали застыл на вершине горы.
Лишь годы нещадно стирают
Свидетелей страшной войны.

Чьи души с трудом, но прощают
Вчерашних их злейших врагов.
И вновь в День победы шагают
В параде средь стройных рядов.
Слезою их память стекает
И песня сердца бередит.
Их путь сквозь войну восхищает,
И в славе их Родина чтит.
Они защитили свободу,
В бессмертье уйдя навсегда,
Открыв для свершений дорогу,
Что нам проходить сквозь века.

Сергей Шелковников, ЭФ
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Спартакиада факультетов подхо-
дит к концу и уже можно подвести неко-
торые итоги. И не только по результатам 
этого года, и не только спортивные.

Последнее время лидирующее 
место в межфакультетских спортивных 
соревнованиях занимает Инженерный 
институт. В чём заключается секрет по-
бед, для нас, студентов ИИ, не загадка. 
Информированность, активность спор-
тсменов, их организованность, сплочён-
ность и преемственность плюс участие 
дирекции института. К сожалению, не все 
желающие сыграть за родную «инженер-
ку» входят в состав команд – играют луч-
шие. И тем, и другим большое спасибо. 
В некоторых видах спорта мы не сильны, 
но отзывчивые и патриотичные, молодые 
и спортивные всегда приходят на помощь 
и борются изо всех сил, стараются. И им 
– огромное признание и благодарность.

У других факультетов в последние 
годы отмечается всё большая пассив-
ность, может быть, некоторое пренебре-
жение к участию в спартакиаде. Только 
посмотрите на количество «семёрок» 
(неявок команд на соревнования) в ито-
говой таблице… Но «были ж схватки 
боевые, да, говорят, ещё какие!». Где 
жажда победы у других факультетов? 
Чтобы разобраться в сложившейся си-
туации, я беседую с заведующим кафе-
дрой физвоспитания А.Н. ВАСИЛЬЕ-
ВЫМ, человеком, максимально знаю-
щим спортивную жизнь университета.

– Какова функция вашей кафедры 
в воспитании студентов нашего вуза?

– На воспитание студентов в целом 
направлена работа самых разных круж-
ков и секций университета: занятия в ан-
самблях, академическом хоре, участие в 
олимпиадах, интеллектуальных играх, 
«Студенческих вёснах»… Всё это не-
обходимо для воспитания нормального 
интеллигентного и интеллектуально 
подготовленного человека, будущего 
специалиста с высшим образованием. 
Физическое воспитание направлено на 
формирование морально-нравствен-
ных, эстетических и этических, патрио-
тических норм современного культурно-
го человека. У древних греков по этому 
поводу была замечательная формула. О 

некультурном человеке эллины говори-
ли: «Не умеет ни читать, ни плавать!»

– Какое место занимают спортив-
ные мероприятия среди других, направ-
ленных на воспитание студентов?

– Мероприятиями, направленны-
ми на воспитание, занимается отдел, 
которым руководит проректор по вос-
питательной работе Е.А. Романькова. Но 
почему-то на таких мероприятиях, как 
«Студенческая весна», «Мисс НГАУ» и 
«Мистер НГАУ» задействован весь кол-
лектив каждого факультета, на них при-
сутствует ректор, проректоры, деканы, 
заместители деканов по воспитательной 
работе, множество преподавателей. И 
здесь добиться победы считается пре-
стижным. А если посмотреть на точно 
такое же по значимости мероприятие, 
как спартакиада факультетов, то по 
какой-то нехорошей традиции всё это 
считается нужным только для кафедры 
физвоспитания: мол, вам надо – вы и 
проводите. На наших мероприятиях не 
появляются ни проректоры, ни деканы, 
ни их заместители. На этом фоне вы-

годно отличается Инженерный инсти-
тут с постоянно болеющим за своих 
организатором культурно-спортивной 
работы В.Я. Вульфертом. Он составля-
ет списки, собирает команды, проводит 
с ними предварительные тренировки, 
информирует через сайт и телевидение 
о проводимых мероприятиях и получен-
ных результатах. Конечно, это интересно 
и эффективно, в результате институт в 
лидерах.

– Какие обязанности несёт ваша 
кафедра в спортивных мероприятиях, 
а какие нет?

– Предоставить место, оборудова-
ние и время для проведения соревнова-
ний, обеспечить квалифицированными 

судьями, призами и дипломами. А вот 
обеспечить явку студентов должно всё-
таки руководство самого факультета. 
Есть решение учёного совета НГАУ от 
30 мая 2011 года, где чётко сказано: 
«Возложить ответственность за спор-
тивно-массовую работу на факультетах 
на заместителей деканов по воспита-
тельной  работе». Ведь не готовит же 
студенческий клуб во главе с уважаемой 
Н.М. Морозовой творческие коллективы 
факультетов для участия в «Студенче-
ской весне»!

– На Ваш взгляд, поддержка де-
канатов должна изменить положение в 
студенческом спорте и соревнованиях в 
частности?

– Обязательно изменит. Студенты 
при поступлении в университет запол-
няют анкеты: «за-
нимаюсь спортом, 
увлекаюсь шахмата-
ми, играю в футбол, 
мастер спорта, имею 
разряд…». Такие 
списки есть на каж-
дом факультете, и 
просто нужен человек, 
который этих ребят 
выявит, организует и 

возглавит. Тренеры спортивного клуба 
университета работают со студентами, 
которые включены в сборные команды 
вуза по видам спорта. Заниматься же 
формированием команд факультетов у 
них просто нет ни времени, ни возмож-
ности, ни материальных стимулов. В за-
ключение хотелось бы сказать вот что. 
Спортивная работа любого вуза – так же 
как основная деятельность – учебная, 
научная, культурно-массовая – это всё 
составляющие имиджа университета. 
Если студенты занимают первые места 
на олимпиадах по биологии, химии, 
если они выигрывают среди хоровых 
коллективов, танцевальных групп, 
стройотрядов, побеждают в творческих 
конкурсах – это честь и хвала вузу, у ко-
торого есть такие студенты. И президент 
страны В.В. Путин уделяет этому посто-
янное внимание. На недавней встрече 
со студенческим спортивным активом 
вузов страны, в которой принимала уча-
стие студентка экономического факуль-
тета Татьяна Никишёва, он возглавил 
попечительский совет студенческого 
спорта.

Само понятие «студенческий 
спорт» наконец-то появилось в Законе 
РФ «О физической культуре и спорте». 
Можно сколько угодно долго говорить 
о плохой демографической ситуации в 
стране, о слабом здоровье школьников 
и студентов, о вредных привычках и 
проблемах с наркотиками, но если не 
делать конкретных шагов по исправле-
нию ситуации, проблемы останутся. Фи-
зическая культура и спорт в данном слу-
чае могут выступить как универсальные 
средства профилактики «болезней» и 
их «лечения».

С заведующим кафедрой 
физвоспитания беседовала 
Мария Токарева, гр. 3406, 

корр. «Вестника»
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21 марта на базе кафедры хи-
мии проходила XII Международная 
студенческая научно-практическая 
конференция «Химия и жизнь». В 
преддверии конференции был издан 
сборник материалов, включающий 68 
работ – школьников (гимназия № 11 
«Гармония»), студентов, аспирантов и 
молодых учёных вузов Новосибирска 
(НГАУ, НГМУ, НГПУ), Омска (ОмГАУ 
им. П.А.Столыпина), других городов 
России (Орловский и Воронежский 
ГАУ, Пермская ГСХА им. академика 
Д.Н. Прянишникова, Уральская ГМА, 
Башкирский ГУ). Ближнее зарубежье 
было представлено республиками 
Казахстан (Семипалатинский ГУ им. 
Шакарима, Казахский агротехнический 
университет им. С. Сейфуллина и его 
НИИ биотехнологии, Национальный 
центр биотехнологий, медуниверситет 
Астаны), Украина (Житомирский на-
циональный агроэкологический уни-
верситет, Институт коллоидной химии 
и химии воды им. А.В. Думанского 
Национальной академии наук), Бело-
руссия (БГСХА). Непосредственно на 
конференции было заслушано 32 до-
клада (в т.ч. 21 – от студентов НГАУ).

Дипломанты конференции
Секция «Строение, свойства 

биологически активных веществ 
и их использование в сельском 
хозяйстве. Химия пищи».

Диплом I степени – Алексей Схо-
менко, Олеся Схоменко, НГАУ («Зве-
робой (Hypericum Perforatum L.) как 
источник биологически активных ве-
ществ», научные руководители доцен-
ты И.В. Васильцова, И.И. Баяндина).

Диплом II степени – Мохамад 
Хитхам Баккур, НГМУ («Сравнение 
химического состава верблюжьего 
и коровьего молока», н. р. доцент 
Н.Е. Ким); Владимир Мотовилов, НГАУ 
(«Влияние ультразвуковой кавитации 
на деполимеризацию крахмала зерна в 
сахара», н. р. профессор Т.И. Бокова).

Диплом III степени – Гульдария 
Нашева, Александра Ященко, НГАУ 
(«Органолептическая оценка мясных 
полуфабрикатов с сушёным картофе-
лем», н. р. Т.И. Бокова)

Секция «Микро- и макроэ-

лементы, их соединения и роль 
в биологических процессах. Ме-
дицинские аспекты химических 
процессов».

Диплом I степени – Андрей Пья-
ных, НГМУ («Влияние липопротеинов 
высокой плотности и интерлейкина-3 
на активность матриксных металлопро-
теиназ в клетках костного мозга», н. р. 
профессор О.Н. Потеряева).

Диплом II степени – Татьяна Сто-
янова, НГАУ («Изучение антиоксидант-
ных свойств пчелиного подмора», н. р. 
И.В. Васильцова); Александр Истомин, 
Мария Коротких, НГПУ («Исследо-
вание антиоксидантной активности 
экстрактов некоторых лекарственных 
растений», н. р. профессор Н.В. Кан-
далинцева, старший преподаватель 
Ю.Н. Трубникова).

Диплом III степени – Максим 
Семенюк, НГПУ («Синтез азот-, серо- 
и селенсодержащих бифосфонатов 
Ω-(4-гидроксиарил)-пропильного ря-
да», н. р . Н.В. Кандалинцева, старший 
преподаватель С.Е. Ягунов); Екатерина 
Юрина, НГМУ («Изучение гепатопро-
текторного действия растительного 
экстракта из коры берёзы при экс-
периментальном повреждении печени 
парацетамолом», н. р. О.Н. Потеряева, 
профессоры О.Р. Грек, В.И. Шарапов).

Секция «Экологическая хи-
мия. Аналитическая химия».

Диплом I степени – Никита Нико-
лаев, СГУПС («Определение пестици-
дов в продуктах питания на хромато-
графе Shimadzu», н. р. старший препо-
даватель Л.А. Федоровская).

Диплом II степени – Дмитрий 
Плясунов, НГАУ («Применение ми-
кробных препаратов на культуре льна», 
н. р. профессор Н.Н. Наплёкова); Ана-
стасия Матвеева, НГАУ («Эффектив-
ность действия осадков сточных вод 
при возделывании рапса ярового», 
н. р. профессор М.С. Чемерис, доцент 
Н.А. Кусакина).

Диплом III степени – Екатерина 
Солдатова, НГАУ («Анализ качествен-
ного состава минеральных вод Ново-
сибирской области», н. р. Н.А. Кусаки-
на); Дмитрий Домнышев, НГАУ («Ис-
пользование специальных присадок к 

смазочным материалам 
для увеличения ресурса 
агрегатов автомобиля», 
н. р. Т.И. Бокова, доцент 
А.А. Долгушин).

Ю.И. Коваль, 
доцент кафедры 

химии, секретарь 
конференции

* * *
Слово участни-

кам конференции
В этом году ис-

полнилось 150 лет со 
дня рождения величай-

шего учёного и общественного деятеля 
В.И. Вернадского (1863–1945), и этой 
дате был посвящён один из пленарных 
докладов конференции. С самого на-
чала своего научного пути Вернадский 
развивался как универсальный учёный 
и научный деятель, реформировавший 
множество наук и научных направле-
ний, внёсший существенный вклад не 
только во все науки о Земле, но и в 
общественные дисциплины и, прежде 
всего, в историю науки. 

На рубеже веков в Минерало-
гическом кабинете Московского уни-
верситета В.И.Вернадский вёл экспе-
риментальные исследования в русле 
оформившегося тогда вследствие 
открытия радиоактивности нового 
представления об идентичности атома 
и химического элемента. Их результа-
том стало создание новой науки гео-
химии, исследующей горные породы 
с точки зрения истории атомов и их 
распространённости в земной коре. 
Вокруг Вернадского сложилась школа 
геохимиков, многие из которых стали 
известными учёными.

Из 416 опубликованных его трудов 
100 посвящено минералогии, 70 – био-
геохимии, 50 – геохимии, 43 – истории 
наук, 37 – организационным вопросам, 
29 – кристаллографии, 21 – радио-
геологии, 14 – почвоведению, осталь-
ные – различным проблемам науки. 

После смерти Вернадского 
А.Е. Ферсман, который только на четыре 
месяца пережил своего учителя и дру-
га, писал: «Десятилетиями, столетия-
ми будут изучаться и углубляться его 
гениальные идеи, а в трудах его – от-
крываться новые страницы, служащие 
источником новых исканий; многим 
исследователям придётся учиться его 
острой, упорной, отчеканенной, всегда 
гениальной, но трудно понимаемой 
творческой мысли; молодым же поколе-
ниям он всегда будет служить учителем 
в науке и ярким образцом плодотворно 
прожитой жизни».

Прочитать оригинальные тру-
ды учёного можно на сайте http://
vernadsky.lib.ru/

Ещё один пленарный доклад был 
посвящён химическим символам, вве-
дённым около двухсот лет назад швед-
ским химиком Иёнсом Якобом Бер-
целиусом, с именем которого связан 
поворотный этап в истории развития 
химической атомистики. Для обозначе-
ния элемента им была принята первая 
буква его латинского или греческого 
названия, иногда за ней следовала ещё 
одна буква; для указания числа ато-
мов использовались алгебраические 
индексы. Так, например, углерод – С 
(Carboneum), кальций – Са (Calcium), 
кадмий – Cd (Cadmium). Берцелиус 
внёс изменения в химическую номен-
клатуру, построив её на латинском 

языке и введя для разных классов со-
единений соответствующие приставки, 
суффиксы и окончания. Переведённая 
на многие языки, она послужила ос-
новой для современной химической 
номенклатуры.

Оргкомитет выражает призна-
тельность всем студентам и их на-
учным руководителям, принявшим 
участие в организации и проведении 
конференции.

Т.И. Бокова, 
зав. кафедрой химии

* * *
«Молодость счастлива тем, что у 

нее есть будущее», поэтому с уверен-
ностью можно сказать, что зачатки 
этого будущего складываются на таких 
вот научных мероприятиях, на которых 
нам предоставляется возможность 
расширить горизонт своих научных 
интересов.

В секции «Микро- и  макроэле-
менты, их соединения и роль в био-
логических процессах. Медицинские 
аспекты химических процессов» было 
представлено десять работ студентов 
НГАУ, НГМУ, НГПУ, НГАВТ, СГУПС. 
Участники секции представили ин-
тересные и актуальные доклады по 
таким темам, как изучение антиокси-
дантной активности различных при-
родных объектов, синтез фенольных 
антиоксидантов, влияние растительных 
экстрактов при повреждении печени 
парацетамолом, контроль бутилиро-
ванной воды, урожайность растений 
в условиях крайнего севера и другие. 
Все исследования носили эксперимен-
тальный характер. Удивил и порадовал 
уровень представленных работ, за-
интересованность студентов в научной 
деятельности, поэтому перед членами 
жюри стояла нелёгкая задача. Хотя 
представленные доклады имели раз-
личную направленность, уровень их 
обсуждения был довольно высоким.

Мы  хотели бы выразить слова 
благодарности экспертам – членам 
жюри – за их доброжелательность, за 
полезные советы, а также всем доклад-
чикам, преподнёсшим столько важной 
и необходимой информации. Желаем 
всем дальнейшего процветания, новых 
научных открытий!

И.В. Васильцова, 
Н.П. Полякова, 

доценты кафедры химии, 
модераторы секции

«Химия и жизнь», или Жизнь с химией
ГРЫЗЯ ГРАНИТ НАУКИ
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Весна нас не балует, но жизнь 
в университете бурлит: олимпиады, 
конференции, «Студенческая весна» 
стали визитной карточкой НГАУ. На ка-
федре химии проводится традиционная 
Международная научно-практическая 
студенческая конференция «Химия и 
жизнь» – в этом году уже двенадцатая. 
Мы хотим рассказать о работе секции 
«Экологическая химия. Аналитическая 
химия», в которой участвовали студен-
ты первых-пятых курсов разных вузов. 
Их выступления затрагивали очень 
интересные темы, доклады были пред-
ставлены на современном уровне с 
содержательными презентациями. Впе-
чатляет настрой выступающих на даль-
нейшую работу, требующую серьёзных 
научных исследований, упорства и 
терпения. Особенно можно отметить до-
клады, вызвавшие наибольший интерес 
у аудитории и членов жюри, – Никиты 
Николаева (СГУПС), Екатерины Солда-
товой, Дмитрия Плясунова, Дмитрия 
Домнышева, Анастасии Матвеевой 
(НГАУ).

Приводим мнение члена жюри 
Е.Э. Тюриной (НГМУ): «Хочется отме-
тить работы первокурсников. Тематика, 
презентации, умение отвечать на вопро-
сы – на высоте. Хорошо скоординирова-
на организация работы секции, впечат-
ления весьма положительные».

В качестве почётного гостя на 
нашей секции присутствовала док-
тор биологических наук, профессор 
Н.Н. Наплёкова, зав. кафедрой агроэко-
логии и микробиологии. Вот её мнение: 
«Секция экологической химии работала 
продуктивно. Заслушивали доклады 
студентов первых-пятых курсов. Заинте-
ресованность высокая. Особенно много 
вопросов вызывали сообщения о каче-
стве воды, продуктов питания, защите 
растений и повышении продуктивности. 
Хорошие доклады у первокурсников. 
Похвально, что они провели часть экс-
периментов самостоятельно».

Н.А. Кусакина, Г.П. Юсупова, 
доценты кафедры химии, 

модераторы секции
* * *

Секция «Строение, свойства био-
логически активных веществ и их ис-
пользование в сельском хозяйстве. 
Химия пищи» работала в зале учёного 

совета, поэтому само присутствие 
здесь и выступления с докладами 
впервые позволило многим студентам 
почувствовать свою причастность к на-
уке. Были представлены интересные и 
разнообразные работы, выполненные 
на достойном уровне. На секции было 
заслушано семь докладов, четыре из 
них посвящены изучению строения и 
свойств биологически активных ве-
ществ, их использованию в сельском 
хозяйстве. По поводу доклада «Зверо-
бой как источник биологически актив-
ных веществ» Алексея и Олеси Схо-
менко (НГАУ) – учитывая, что зверобой 
широко используется, было интересно 
выяснить качество этого лекарственного 
растения как источника биологически 
активных веществ в зависимости от 
района произрастания.

Описание поиска новых анти-
оксидантов представлено в работах 
студентов НГПУ, синтезировавших и 
исследовавших антирадикальные свой-
ства полученных соединений. Влиянию 
ультразвуковой кавитации на деполяри-
зацию крахмала зерна в сахара был по-
свящён доклад Владимира Мотовилова 
(НГАУ).

Интересны были доклады по хи-
мии пищи, в частности, доклад студента 
из Сирии Мохамада Хитхам Баккура 
(НГМУ), Гульдарии Нашевой и Алексан-
дры Ященко (НГАУ). Угнетающее влия-
ние жевательной резинки на организм 
человека было исследовано Татьяной 
Чугуновой (НГАУ).

Следует отметить активное участие 
всех участвовавших в работе секции.

М.С. Чемерис, профессор 
кафедры химии, модератор секции

* * *
Вот уже который год подряд я с 

благодарностью принимаю предло-
жение Т.И. Боковой поучаствовать в 
составе жюри в научно-практической 
конференции «Химия и жизнь». Раду-
ет, что конференция получила статус 
международной, здесь стали высту-
пать студенты Белоруссии, Казахстана, 
Украины. Всё больше интересных работ 
у студентов аграрного и медицинского 
университетов.

Очень интересные доклады бы-
ли представлены в секции «Строение, 
свойства биологически активных ве-
ществ и их использование в сельском 

хозяйстве. Химия пищи», где мне  до-
верили поработать в жюри. Больше 
всего понравился доклад, который 
представил сирийский студент из НГМУ 
Мохамад Хитхам Баккур. Отлично вы-
ступили представители НГАУ Алексей 
и Олеся Схоменко, Гульдария Нашева, 
Александра Ященко, Владимир Мото-
вилов. Интересная тема была у Татьяны 
Чугуновой. В общем, конференция про-
шла на высоком уровне, все предста-
вители жюри были довольны. Спасибо 
большое за организацию и приятное 
общение с коллегами!!!

Е.В. Иванова, 
доцент СибГУТИ, член жюри

* * *
Несколько лет я участвую в кон-

ференции «Химия и жизнь» в качестве 
члена жюри и руководителя студенче-
ской работы. Хочу отметить, что пригла-
шение на конференцию для меня всегда 
приятно и волнующе. Много интересных 
и разнообразных работ, представлен-
ных на достойном уровне. Оцениваешь 
выступления талантливых ребят и одно-
временно учишься у них, расширяешь 
подходы к своей собственной работе. 

Организация конференции заслу-
живает всяческих похвал. Видно, что 
мероприятие идёт не «для галочки»: 
торжественное открытие с интересными 
и познавательными выступлениями, 
традиционный доклад о нобелевском 
лауреате (своего рода «изюминка» кон-
ференции), награждение победителей. 
Участникам, для многих из которых это 
первая конференция подобного уровня, 
приятно увидеть результаты своей рабо-
ты в сборнике материалов. 

Для нас, членов жюри, продума-
на удобная система оценки работ, по-
зволяющая максимально объективно и 
беспристрастно подойти к выбору по-
бедителей. 

Но главное, конечно, это рабо-
ты самих участников! Даже внутри 
секции выступления разнообразны и 
охватывают совершенно неожиданные 
объекты исследования. Уровень работ 
может отличаться методически, но 
оригинальность гипотез и исполнения 
не дадут заскучать даже самому ис-
кушённому в научных прениях чело-
веку. Интересно всем – и студентам, и 
преподавателям. Для тех и других это 
мероприятие становится стимулом к 
новым работам. 

Спасибо организаторам, спасибо 
участникам! Думаю, пока есть и будут 
такие научные встречи – у науки, у об-
разования есть будущее! 

И.И. Бочкарёва, 
доцент НГАВТ, член жюри

* * *
В секции по микро- и макроэле-

ментам было много интересных, мож-
но сказать, захватывающих работ. В 
работе конференции «Химия и жизнь» 
я участвую не первый год и могу с уве-
ренностью сказать, что доклады с каж-
дым годом всё более увлекательные и 
наполнены научным интересом. Раду-
ет, что участники серьёзно отнеслись к 
собственным работам, самостоятельно 
провели эксперименты, а в ходе рабо-
ты конференции задавали вопросы до-
кладчикам заинтересовавших их работ. 
Кстати, члены жюри тоже задавали 
вопросы практически по каждой теме. 
Это значит, что работы участников за-
хватили не только студентов, но и стар-
шее поколение, что очень радует. Все 
участники нашей секции узнали много 
интересного и познавательного. На-
деюсь, работ, подобных тем, что были 
представлены в этом году, станет ещё 
больше.

Дарья Лесникова, гр. 6402
* * *

В Международной научной сту-
денческой конференции я участвовала 
впервые. Перед выступлением очень 
волновалась, но в процессе доклада 
успокоилась, поскольку зал, в котором 
проходила конференция, был очень 
уютным и полон студентов, а аудитория 
располагала к себе. Рассказывать бы-
ло не сложно: среди своих как-то легче. 
Доклады других выступающих были 
увлекательны и интересны, поэтому 
выделить кого-то не могу. Мы не со-
ревновались между собой, а делились 
научным опытом. Я получила массу но-
вых знаний и осталась очень довольна 
своим участием в конференции.

Наталья Шемякова, гр. 6205
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Всё началось в 1992 году с си-
бирско-шведского симпозиума «Plant 
Genetic Resources and Breeding for 
Resistance» (генетические ресурсы 
растений и селекция на устойчи-
вость), организатором которого был 
Р.А. Цильке, зав. кафедрой селекции и 
генетики сельскохозяйственных куль-
тур. Этот симпозиум явился отправной 
точкой студенческого направления 
научных конференций на английском 
языке, основателем которого также 
был Регинальд Александрович. Кафе-
дра подхватила идею заведующего, 
и вот уже более двадцати лет в НГАУ 
живёт традиция этих конференций, по-
свящённых современным проблемам 
селекции и генетики.

Начиная с 2008 года содержа-
ние и масштаб мероприятия стали 
стремительно разрастаться, включая 
другие актуальные аспекты биологии 
и сельского хозяйства и другие фа-
культеты НГАУ. Последовали научные 
студенческие конференции «Genetics 
in the Modern World» (2008), «Life 
Sciences in the Modern World» (2009). 
Конференция «Biology and the Modern 
World» (2010) приобрела статус обще-
университетской с участием аспиран-
тов, магистрантов и студентов АФ, 
ФВМ и БТФ. С этого года конференции 
посвящены огромному спектру биоло-
гических наук – генетике, селекции, ме-
дицине, ветеринарии, биотехнологиям 
и т.д. Растёт глубина и масштабность 
этого направления, вовлекающего всё 
больше участников и содействующего 
увеличению научной новизны и инно-
вационной активности.

В результате научное студенче-
ское движение на английском языке 
охватило студентов-биологов СибГУТИ 
и НГПУ. На данный момент традицию 
кафедры селекции и генетики сельско-
хозяйственных культур (ныне кафедра 
селекции, генетики и лесоводства)  
поддержали кафедры иностранных 
языков (ФГМУ) и ветеринарной гене-
тики и биотехнологии (БТФ). Студенты 
и магистранты этих кафедр принимают 
активное участие в научных конфе-
ренциях по биологии. Докладчиками 

являются студенты всех курсов, благо-
даря чему они общаются и появляется 
преемственность. Аспиранты являются 
приглашёнными участниками в духе 
традиции преемственности поколений. 
Эта традиция играет немаловажную 
роль в дальнейшей учёбе первокурсни-
ков (поскольку они сразу приобщаются 
к науке и английскому языку, осознают 
требования, предъявляемые к ним в 
дальнейшем), нацеливает студентов на 
дальнейшее участие в научных проек-
тах и исследованиях.

В этом году конференция «Biology 
and the Modern World – 3» («Биология 
и современный мир – 3») состоялась 2 
апреля, участвовали в ней представи-
тели НГАУ (30 докладов), СибГУТИ (5) 
и НГПУ (2); всего было 150 участников, 
гостей и представителей администра-
ции НГАУ. Пленарное заседание и сек-
ция генетики проходили в зале учёного 
совета, секция общей биологии – в 
конференц-зале библиотеки.

Конференция прошла на высоком 
методическом, научном и языковом 
уровне. Выступающие готовились 
основательно, каждый вёл научные 
исследования по своей теме, работал 
с литературными источниками на ан-
глийском языке. Было непросто орга-
низовать выступления на английском 
языке так, чтобы изложить суть про-
блемы, уложиться в регламент 7-10 
минут и ответить на вопросы препода-
вателей и студентов также на англий-
ском. Доклады велись с применением 
новейших информационных техноло-
гий и коммуникаций, что делало вы-
ступления наглядными, доступными и 
выразительными, повышало внимание 
и заинтересованность слушателей.

Многие выступающие продемон-
стрировали высокий уровень владения 
английским языком, ведения научных 
презентаций и дискуссий. Студенты 
свободно оперировали биологической 
и генетической терминологией. В жю-
ри (руководитель зав. кафедрой ино-
странных языков НГАУ Е.Г. Коротких) 
были преподаватели кафедр иняза 
НГАУ и НГПУ, преподаватели-биологи 
кафедры ветеринарной генетики и био-

технологии, владеющие английским 
биологи. Членам жюри предстояла 
напряжённая работа по оценке на-
учности докладов, знаний и навы-
ков языка, с которой они блестяще 
справились и вынесли свой вердикт. 
Лучшими среди выступавших при-
знаны пятикурсница БТФ НГАУ Елена 
Рубцова (руководители В.Г. Маренков 
и Г.Н. Короткова) и первокурсник ИТ 
СибГУТИ Роман Провоторов (Г.Е. Ло-
патина). Они на блестящем английском 
всесторонне осветили вопросы апоп-
тоза и наращивания кожи с помощью 
электроники. Второе место разделили 
представители НГАУ: Маргарита Кули-
ковская, Татьяна Епифанцева – 4 курс 
БТФ (руководители О.С. Короткевич, 
Г.Н. Короткова), Олеся Садовская – 2 
курс ФВМ (Н.П. Казаринов, Г.Н. Ко-
роткова), Светлана Кравченко – 5 курс 
ФВМ (Я.Л. Завьялова, Г.Н. Короткова), 
Иван Самарин – магистрант АФ (Г.Н. 
Короткова). Третье  место – студен-
ты НГАУ: Евгения Голубева – 5 курс 
БТФ (руководители О.С. Короткевич, 
Г.Н. Короткова), Татьяна Крыцына – 5 
курс БТФ (О.И. Себежко, Г.Н. Корот-
кова),  Оксана Шилова – 3 курс АФ 
(Н.Н. Наплёкова, Г.Н. Короткова) и сту-
дентка 1 курса ЭФ СибГУТИ Евгения 
Лобанова (Т.А. Алфёрова). Дипломы 
участников получили 39 докладчиков.

Особо хочется отметить участие 
в дискуссиях и работе жюри профес-
сора НГПУ А.А. Черноброва, своими 
комментариями, вопросами и рассуж-
дениями придавшего конференции 
особый оттенок научной значимости и 
информативности.

Высокие знания английского на-
учного языка и вопросов биологии, 
ветеринарии и генетики явились ре-
зультатом эксперимента, начатого 
директором НИИВГиС профессором 
В.Л. Петуховым, чья команда препода-
вателей и учёных читает лекции и ведёт 
практики на английском. Значение пре-
подавателей кафедр селекции, генети-
ки и лесоводства, иностранных языков, 
ветеринарной генетики и биотехноло-
гии в организации конференции нель-
зя переоценить, оно велико. Консульта-
ции учёных и преподавателей кафедр 
Р.А. Цильке, В.Л. Петухова, О.С. Ко-
роткевич, О.И. Себежко, Е.Г. Корот-
ких, В.Г. Маренкова, М.Н. Кочневой, 
И.В. Кондратьевой, Н.П. Казарино-
ва, В.Г. Кашковского, А.В. Бгатова, 
В.В. Глущенко, О.В. Паркиной оказали 
огромное влияние на качество высту-
плений.

Конференция повысила интерес 
студентов и магистрантов к научным 
исследованиям и английским источ-
никам в области биологии, позволила 
расширить их кругозор, повысить 
уровень языка, реализовать преем-

ственность студентов разных курсов и 
преемственность поколений, закрепить 
междисциплинарные связи и самое 
главное – повысить уровень знаний в 
области биологии, генетики, медицины 
и сельского хозяйства. Проведение 
подобных мероприятий содействует 
быстрой и естественной интеграции 
студентов и начинающих учёных в ми-
ровое научное пространство.

Г.Н. Короткова, 
доцент кафедры селекции, 

генетики и лесоводства, 
председатель оргкомитета; 

Е.Г. Коротких, зав. кафедрой 
иностранных языков

Good morning, 
dear colleagues!

Участниками межвузовской сту-
денческой конференции, проходившей 
2 апреля, были студенты и магистран-
ты НГАУ, НГПУ, СибГУТИ. Нас, аспи-
рантов, пригласили в качестве гостей. 
Открывал мероприятие проректор по 
научной работе и международным свя-
зям А.В. Шинделов.

В рамках темы конферен-
ции «BIOLOGY AND THE MODERN 
WORLD – 3» («Биология  и современ-
ный мир – 3») прозвучали доклады по 
различным направлениям биологии ге-
нетики и экологии. Её ведущими были 
студенты БТФ и ФВМ, свободно владе-
ющие английским языком (и мы счита-
ем, что таких студентов должно быть 
как можно больше, их необходимо 
всячески поддерживать). Выступления 
шли в форме докладов, параллельно 
авторы показывали слайды с целями и 
задачами исследований, их методами 
и результатами. Именно исследований, 
ведь доклады многих студентов уже 
сейчас выглядят как основа для вполне 
серьёзных научных работ.

Вопросы, задаваемые автору по 
теме доклада, – это, наверное, самая 
важная и сложная часть выступления. 
Именно здесь показывается объектив-
ный уровень владения иностранным 
языком. Более успешно на конферен-
ции представили свои темы те, кто мог 
грамотно вести диалог и чётко отвечать 
на вопросы. Да, это сложно, для этого 
нужен определённый опыт, но именно 
для этого и проводятся подобные ме-
роприятия. Радует, конечно, что в на-
шем университете практикуется именно 
такая форма научных конференций, а 
уровень владения иностранным языком 
позволяет студентам вести дискуссию 
по своим научным темам. Они не просто 
знают свою презентацию, они владеют 
языком, понимают, о чём говорят, от-
вечают на вопросы и сами задают их, 
независимо от темы и специфики.

Отличные знания показали сту-
денты как нашего вуза, так и других. 

Ãîðîäñêèå áèîëîãè÷åñêèå 
êîíôåðåíöèè – ÍÃÀÓ, ÑèáÃÓÒÈ, ÍÃÏÓ

ГРЫЗЯ ГРАНИТ НАУКИ
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К примеру, студенткой из педагоги-
ческого университета была затронута 
волнующая тема детей с врождён-
ными болезнями, в частности, с син-
дромом Дауна. С этим диагнозом в 
мире рождается огромное количество 
детей, и очень хорошо, что студенты 
поднимают такие вопросы. Студент 
СибГУТИ Роман Провоторов, заняв-
ший первое место, запомнился всем 
не только знанием темы и красочной 
презентацией, но и свободным владе-
нием английским языком. Нельзя не 
отметить выступление Евгении Голубе-
вой, отличавшееся злободневностью, 
популярностью темы («Changes in 
hematological and biochemical indexes 
in age-different groups of trotters during a 
racing season») и великолепием языка. 
Молоко и йогурт – из чего эти продук-
ты состоят, и стоит ли их пить? – с по-
добными вопросами мы сталкиваемся 
каждый день, поэтому было очень 
познавательно и интересно послушать 
Маргариту Куликовскую и Татьяну 
Епифанцеву. В заключение хотим от-
метить, что на конференции были 
затронуты самые глобальные пробле-
мы современного мира – проблемы 
экологии. Сколько мы ни пытаемся её 
улучшить, а результат…

Сложившаяся в мировом со-
обществе объективная ситуация до-

казывает, что без знания английского 
языка интегрироваться будет сложно. 
Владение языком становится всё более 
необходимо, а те, кто планирует за-
ниматься наукой, просто обязаны его 
знать. Поэтому приятно видеть студен-
тов, которые хотят учить иностранный 
язык и совершенствовать владение им.

Огромную благодарность, конечно 
же, хочется выразить преподавателю 
английского языка Г.Н. Коротковой: 
ведь благодаря именно её труду в на-
шем вузе появляются такие одарённые 
студенты и аспиранты. А побывав на та-
ких мероприятиях, вспоминаешь слова 
великого мыслителя и поэта Иоганна 
Гёте «Кто не знает чужих языков, не 
знает ничего о своём». И ещё мы хо-
тели бы быть на таких конференциях 
участниками, а не просто гостями.

Аспиранты НГАУ 
Туяна Гарматарова, 

Дмитрий Гревцов, 
Дмитрий Репьюк (БТФ), 

Владислав Шарафутдинов (ЭФ), 
Сергей Костенко (АФ)

* * *
В конференции я участвую уже 

третий раз, и всегда в организации по-
является что-то новое. В этом году она 
приобрела статус межвузовской. Моя 
подготовка к конференции началась 
ещё в сентябре после посещения фар-
макологической лаборатории и появле-
ния вопроса: для чего живут домашние 
животные? Есть ли у них выбор? Мо-
гут ли они жить самостоятельно или 
только для людей? Тему я выбрала 
«Life under prohibition, or the beauty 
demands victims!» («Жизнь под запре-
том, или Красота требует жертв»). И 
рассказывала об опытах, проводимых 
над животными (а вы знаете, что те же 
памперсы, зубные пасты, косметика, 
бытовая химия, продукты питания и 
т. д. испытываются сначала на собаках 
и других братьях наших меньших?)…

При разделении по секциям я по-
началу даже немного огорчилась, не 
попав на секцию генетики, но потом это 
было уже совершенно неважно. Всем 
выступающим задавали много вопро-

сов. А когда я представила свой до-
клад, презентацию и фильм, повисла 
гробовая тишина. Было даже немного 
смешно, когда её нарушила фраза од-
ного из членов жюри: «У нас нет вопро-
сов. Лично я больше не буду покупать 
зубную пасту «Blend-a-med». Вот ☺.

В конференции этого года я не 
заняла призового места, но, надеюсь, 
в следующем мне обязательно пове-
зёт! Иван Самарин, выступавший и как 
участник, и как фотограф (он любезно 
согласился предоставить фотографии 
мероприятия), тоже поделился впе-
чатлениями: «В конференции я уча-
ствовал седьмой раз – для меня это 
уже своего рода традиция. Сначала 
был слушателем, потом докладчиком, 
однажды посчастливилось побывать в 
составе жюри. В этом году я получил 
приглашение от Галины Никандровны 
на участие в конференции. Подготовка 
заняла неделю. Темы выступлений я 
всегда выбираю из области последних 
достижений в науке, в этот раз решил 
осветить тему 3D-принтинга в био-
логии – одно из самых современных 
направлений. Конференция этого года 
мне очень понравилась, и я рад, что 
она настолько расширилась. Менять в 
её структуре особо ничего не хочется, 
пусть по-прежнему сохраняются тради-
ции, заведённые ранее». 

Лидия Бочкарёва, гр. 6402, 
корр. «Вестника»

– 10 марта закончилась универ-
сиада аграрных вузов России, финал 
которой проходил в Саратове. Впервые 
наш университет занял третье общеко-
мандное место среди 59 аграрных вузов 
России.

– В универсиаде вузов города мы 
последние четыре года стабильно за-
нимаем третье место. Заканчивается 
XXXVI универсиада по 26 видам спорта. 
Большая часть соревнований уже про-
шла, по их результатам аграрный уни-
верситет идёт в числе лидеров. Сборная 
НГАУ заняла первые места по шахматам, 
пауэрлифтингу, дзюдо, лыжным гонкам 
среди мужчин; высокие результаты в 
лёгкой атлетике, борьбе самбо, другим 
видам спорта. Надеемся, что в этом го-
ду наше место будет не ниже уже тради-
ционно сложившегося. Для более высо-
кого места нам необходима нормальная 
спортивная инфраструктура, чтобы так 
же достойно участвовать в таких видах 

спорта, как плавание и стрельба. У нас 
нет бассейна и тира, и мы не можем 
конкурировать с теми вузами, у которых 
они есть. Конечно, в планах университе-
та стоит восстановление тира, но это в 
отдалённой перспективе.

– 11-16 апреля в Новосибирске 

прошёл второй этап первенства России 
по хоккею среди вузов, в которых уча-
ствовали команды НГАУ и НГПУ, а так-
же команды из Омска, Иркутска, Барна-
ула и Томска. В результате упорнейшей 
борьбы команда «Урожай» НГАУ (тре-
нер Н.С. Барковский, куратор С.А. Коро-
лёв) заняла первое место, выиграла ку-
бок СФО и золотые медали, завоевала 
право участвовать в финале первенства 
России по хоккею среди студенческих 

команд. Игры проходят в Екатеринбурге 
с 20 по 30 апреля. 18 апреля состоялась 
встреча спортсменов с ректором уни-
верситета А.С. Денисовым, обещавшим 
максимальную поддержку нашим спор-
тсменам. Материал об участии команды 
в финале первенства – в следующем 
текущем выпуске «Вестника».

А.Н. Васильев, зав. кафедрой 
физвоспитания

Âåñåííÿÿ õðîíèêà
НА СПОРТИВНЫХ ОРБИТАХ УНИВЕРА
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Работа не волк, но и на неё есть охотники
Совсем недавно мне довелось 

побывать на ярмарке вакансий, про-
ходившей для выпускников ФВМ. 
Мне всегда было интересно, что это 
означает как для самих студентов, так 
и непосредственно для работодателей, 
каковы критерии отбора кадров. И, 
конечно же, хотелось выбрать место 
прохождения практики среди многооб-
разия хозяйств, представленных здесь.

Ярмарка проходила в несколько 
этапов. Сначала всех пятикурсников 
и приглашённых собрали в большой 
аудитории, где шло знакомство с хо-
зяйствами области и предлагаемыми 
вакансиями. Ярмарка вакансий – это  
удобная и неформальная среда, в ко-
торой предоставляется возможность 
наладить контакты с представителями 
известных компаний или хозяйств, 
узнать особенности отбора и условия 
работы, заполнить анкеты, получить 
приглашение на собеседование, а если 
повезёт, то сразу на работу.

Вот, например, управлению вете-
ринарии Черепановского района требу-
ется ветеринарный эксперт, поскольку 
здесь имеется мясокомбинат с большой 
мощностью забоя. Причём в хозяйстве 
приветствуются семейные пары. Прав-
да, там отсутствует жилищный фонд, но 
это компенсируется повышенной зара-
ботной платой. Главврач птицефабрики 
«Коченёвская» (в составе которой фер-
ма с семью тысячами голов крупного 
рогатого скота и две птицефабрики) 
ищет ветеринарного врача в лесное 
хозяйство и врача-эксперта. Начальник 
управления ветеринарии Мошковского 
района прибыл на ярмарку в поисках ра-
ботников в ветеринарную лабораторию. 
Агрофирма «Лебедёвская» с мощно-

стью производства 2700 голов крупного 
рогатого скота (в планах двукратное 
увеличение поголовья) предлагает ра-
боту двум ветврачам на новом живот-
новодческом комплексе, находящемся 
между Бердском и Искитимом. Также на 
ярмарке присутствовали представители 
компании «Hils», производящей корма 
для собак и кошек. Здесь требуются ме-
неджеры и торговые агенты, способные 
представить их продукцию. Зарплату 
обещают конкурентоспособную.

Всем присутствующим студентам 
были выданы анкеты для дальнейшего 
трудоустройства. Потом эти анкеты бу-
дут выложены на сайте, с их помощью 
можно будет отследить, смогли ли вы-
пускники трудоустроиться и в какой 
сфере себя реализовали.

Следующим этапом было собе-
седование непосредственно с каждым 
выпускником. Всем без исключения 
задавался вопрос, определился ли 
потенциальный работник с местом 
трудоустройства, где бы он хотел рабо-
тать – в городе или в хозяйстве. Были 
вопросы касаемо переезда в сельскую 
местность, что думают молодые специ-
алисты об условиях работы и о зара-
ботной плате. И ещё многое другое – а 
что именно, мы узнаем, когда  сами бу-
дем на пятом курсе. Некоторые ребята 
поделились своими впечатлениями о 
проведённой ярмарке. Слово пятикурс-
никам ФВМ

Роман Ушкан: – Ярмарка вакан-
сий мне интересна. Но как повернётся 
судьба, пока не знаю. Было предложе-
но большое количество вакансий. Но 
учитывая, что я проходил практику на 
птицефабрике, большее предпочтение 
отдаю ей. Хотелось бы поработать там. 

Надеюсь, что всё мной задуманное 
сбудется.

Дарья Остапенко: – Мне пред-
ложили работу в хозяйстве. Клиники 
и госветучреждения не предлагали. А 
жаль. Но я все-таки планирую пойти 
работать на птицефабрику: там я про-
ходила практику, и мне очень понра-
вились условия труда. Но если бы мне 
предложили пойти в Новосибирскую 
межобластную ветеринарную лабора-
торию, я бы без раздумий согласилась.

Знаменитого спортсмена наше-
го факультета Евгения Латышева 
заинтересовали вакансии компании 
«Hils». Ему предложили очень ин-
тересную работу по продвижению 
торговой марки. Хотел бы остаться в 
Новосибирске (по его словам: «Если 
я здесь, значит, мне всё нравится»). 
И отметил, что на ярмарке не хватало 
представителей ветеринарных клиник.

Что касается меня, пока ещё чет-
верокурсницы – сидя рядом с глав-
ными ветврачами, с руководителями 
предприятий, я невольно ощущала 
себя тоже кем-то важным. И соответ-
ственно не могла упустить шанс пооб-
щаться с ними.

Слово начальнику управления 
ветеринарии Коченёвского района 
В.М. Занину и главному ветеринар-
ному врачу Коченёвской птицефабри-
ки Н.В. Кудриковой: – На ярмарку 
вакансий мы приезжаем третий год, 
хотим привлечь ребят на нашу пти-
цефабрику. Ведь без ветеринарных 
врачей никуда. Но у кого-то, бывает, 
столкнувшись с производством, пропа-
дает желание к такой работе. Поэтому, 
конечно, приятно видеть людей, у ко-
торых горят глаза. Наше предприятие 

находится в сорока минутах езды от 
Толмачёва, молодым специалистам 
оказывается достойная поддержка. 
Сегодня мы планируем подобрать пять 
человек: нужен ветврач на село, три 
врача и два эксперта на птицефабри-
ки. Хочется, чтобы попались толковые 
кадры. Мы, например, очень рады, что 
к нам пришла ваша выпускница Елена 
Геннадьевна Попова – она у нас про-
работала год и ей очень понравилось. 
Да и мы довольны, что у нас есть такой 
специалист. Пусть студент, пришедший 
к нам на практику или уже на работу, 
будет с твёрдой «тройкой», это тоже 
неплохо – мы его всему научим. Быва-
ет, что приходит устраиваться на рабо-
ту выпускник, учившийся на «четыре» 
и «пять», и ничего не может. А ведь 
нужно, чтобы человек смог отбросить 
брезгливость и преодолеть страх, при-
ступить к диагностике заболевания и 
назначить адекватное лечение.

А.Н. Гусаков, главный ветврач, 
М.А. Кирильчик, главный агроном, 
Каргатский район: – Наше хозяйство, 
село Маршанское, находится в 180 ки-
лометрах от Новосибирска, специали-
зация – крупный рогатый скот. Сегодня 
планируем набрать десять ветвра-
чей – полный штат ветеринарных ра-
ботников. Нам нужны зоотехники, бух-
галтера, одним словом, специалисты 
по всем направлениям. В планах хо-
зяйства начать заниматься переработ-
кой молока в сметану, кефир, поэтому 
в скором времени будем привлекать 
лаборантов, технологов на производ-
ство. Со своей стороны предлагаем 
достойную заработную плату. Также 
мы хотели бы видеть у себя выпускни-
ков, уже состоящих в браке – для них 
осуществляется хорошая поддержка. 
Кстати, мы были даже удивлены, что 
на работу в хозяйства соглашались 
приехать многие городские ребята – 
ведь сейчас это редкость.

Замдекана по учебной работе 
В.В. Глущенко тоже поделился сво-
ими впечатлениями: – Такие ярмарки 
проводят для того, чтобы познакомить 
работодателя и студента, чтобы вы-
пускник мог выбрать для себя место 
работы. У нас в деканате есть банк 
и запросов на практику, и вакансий 
для трудоустройства. Сегодня, как 

Судьбою ректор награждён,
Он одарён талантом строить.
Мечтой творить он окрылён
И в поисках решений спорить.
Ведёт с собой он коллектив,
Имён плеяду из учёных.
Для всех един его мотив
Быть впереди среди достойных!
И вширь, и ввысь растёт наш вуз,
Специальности растут в наборе.
И знаний всё весомей груз –
Для старта юности опора.
И в восхищенье взгляд горит –

Преображением ландшафта,
И новый зал певцов манит,
Пленяя лёгкостью дизайна.
И краток лекционный час
В мельканье слайдов на экране.
И слышен лектора рассказ,
Что мир ещё сокрыт весь в тайне.
И наш студент в тиши рядов
Средь книжных полок необъятных
Вершины покорять готов,
Ища открытий столь желанных.
Он слышит наставлений суть
И спорит, чтоб найти ответы.
Он видит жизни яркий путь,

Встречая новые рассветы.
Бродя тропинками аллей,
Спеша по переходам тёплым.
Тем универ ему родней,
Чем больше было сессий грозных.
Чем громче одержал побед,
Сияя золотом награды,
Прославив наш университет –
Добыв медаль олимпиады!
И смел и горд наш взор с тобой.
Пусть впереди ждут испытанья.
Пройдем их с честью! За собой
Оставив след трудов и изысканий.
      Сергей Шелковников, ЭФ

Это наша альма-матер
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ПЕНСИОННЫЙ ЛИКБЕЗ

Пенсионные накопления: как сделать выбор и не прогадать?

всегда в принципе, ярмарка прошла 
хорошо. Мы проводили рассылку на 
предприятия и хозяйства области, в 
управление ветеринарии, куда стека-
ется информация о вакантных местах. 
А практика даётся студенту не только 
для освоения практических знаний, но 
и для понимания специфики того же 
животноводства, для ознакомления со 
строящимися комплексами, с передо-
выми достижениями науки и техники.

Ну и, раз уж представился случай, 
узнаем, как проходило это мероприятие 
у выпускников ветфака прошлых лет.

И.А. Донец, старший преподава-
тель кафедры хирургии и внутренних 
незаразных болезней: – У нас ярмарка 
вакансий проходила почти так же. Сна-
чала всех пригласили в большую ауди-
торию, где руководители и большие на-
чальники рассказывали про свои пред-
приятия и хозяйства. А потом каждого 
вызывали по одному. Ярмарка – это 
как смотрины. Но и до её проведения 
я уже знал, куда пойду на работу, по-
скольку на протяжении всего обучения 
сначала проходил практику, а потом и 
вовсе начал работать в ветеринарной 
клинике «Айро». И меня уже пригласи-
ли в эту клинику на работу. А на пятом 
курсе Василий Вячеславович вёл у на-
шей группы терапию, мы составляли 
схемы лечения. Видя, что я делаю в 
его предмете успехи, Глущенко поин-
тересовался, где я работаю. Я всё ему 
рассказал. Потом решил поступать в 
аспирантуру к Юрию Геннадьевичу По-
пову, но Василий Вячеславович пред-
ложил мне заниматься преподаванием 
терапии (у меня своя точка зрения на 
этот предмет и на навыки работы с жи-
вотными), а также перейти работать в 
клинику НГАУ. И в результате убедил. 
Преподавать мне нравится. Считаю, 
что тотальный контроль на заняти-
ях ни к чему хорошему не приводит: 
ведь в рамках можно только учить, 
записывать. А мы должны понимать и 
логически размышлять, поэтому рамки 
не должны быть жёсткими. Также я 
считаю, что необходимо менять место 
работы каждые три-четыре года. И, 

между прочим, я здесь работаю уже 
четвёртый год. В далёком будущем 
планирую переехать в Сан-Франциско 
(или в другое место в США), устроить-
ся там в клинику интенсивной терапии. 
А пожелание студентам у меня такое: 
не только не растерять полученные за 
годы учёбы знания, но и приумножить 
их многократно. Я, например, пошёл в 
клинику и стал преподавать терапию, 
чтобы не забывать теорию и не разде-
лять её с практикой.

О.К. Колбина, специалист по 
организации учебного процесса: – Рас-
пределение у нас проходило в 214 ау-
дитории. Правда, работодателей было 
меньше, чем в этот раз. Нам расска-
зывали об имеющихся местах работы, 
спрашивали, куда бы мы хотели. Когда 
подошла моя очередь заходить в ау-
диторию, на меня напал страх. Очень 
волновалась, видя перед собой такое 
количество глав хозяйств, главных вет-
врачей. На вопрос о предполагаемом 
месте работы ответила, что хотела бы 
остаться в городе либо уехать в Сузун-
ский район, откуда я родом. На момент 
выпускного вечера я уже работала в 
ветеринарной клинике, и Ольга Юрьев-
на предложила прийти в наш родной 
НГАУ. Я долго колебалась, одно время 
хотела устроиться в хозяйство (но там 
уже был ветврач), потом планировала 
работать в управлении ветеринарии 
Сузунского района, но в итоге дорога 
привела меня в деканат. И не жалею: 
здесь все такие родные. Студентам 
хотела бы пожелать найти правильный 

путь для себя и, главное, не разочаро-
ваться в выбранной профессии. Удачи 
и, конечно же, терпения, всегда доби-
ваться своих целей несмотря ни на что. 
И чтобы нас не забывали!

Е.С. Коновалов, старший пре-
подаватель кафедры ветеринарно-са-
нитарной экспертизы и патологической 
физиологии: – Положительная сторона 
таких мероприятий, как ярмарка ва-
кансий, на мой взгляд, в том, что они 
проходят без отрыва от производства и 
в одном месте концентрируется масса 
мест выбора, масса возможностей. 
Второй плюс в том, что здесь можно 
узнать все моменты трудоустройства 
в данном месте (размер заработной 
платы, предоставляется ли жильё). И 
третье, сразу после окончания вуза не 
нужно бегать в поисках работы, а мож-
но спокойно начинать практическую 
ветеринарную деятельность. Лично я 
чётко знал, что пойду в науку. Во вре-
мя распределения не боялся, ни капли 
не волновался: ведь рядом были свои 

студенты и преподаватели. Тем более, 
какое могло быть волнение, если во 
время практики я встречался со мно-
гими главами ветхозяйств области. Ди-
пломную практику проходил на плем-
заводе «Ленинск-Кузнецкий», перед 
аспирантурой работал главным вет-
врачом Октябрьского района и в управ-
лении ветеринарии Новосибирска. 
После такого богатого опыта пошёл в 
аспирантуру, где у нас была хорошая 
педагогическая практика. Наверное, 
у меня всегда была тяга к препода-
ванию, а когда с преподавательской 
работой столкнулся непосредственно, 
очень понравилось. Сейчас втянулся в 
процесс, пока в область практической 
ветеринарии идти не хочу, но дальше 
будет видно. Студентам и выпускникам 
желаю оставаться людьми: ведь в на-
шей профессии это важно – дружить 
друг с другом, уважать труд коллег. И 
не забывать свою альма-матер!

Лидия Бочкарёва, гр. 6402, 
корр. «Вестника»

Гражданам 1967 года рождения и 
моложе, зарегистрированным в системе 
обязательного пенсионного страхова-
ния, в 2013 году предоставлена возмож-
ность выбора тарифа страхового взноса 
на накопительную часть трудовой пен-
сии: либо оставить 6%, как сегодня, ли-
бо снизить его до 2%, тем самым увели-
чив тариф на формирование страховой 
части пенсии с 10% до 14%. Чтобы не 
ошибиться и принять оптимальное ре-
шение, нужно отчётливо представлять 
суть предлагаемых вариантов. 

– Что лучше выбрать: два или 
шесть процентов?

– Решение, каким будет размер 
тарифа страховых взносов на форми-
рование накопительной части пенсии с 

2014 года, каждый из граждан 1967 го-
да рождения и моложе должен решить 
для себя самостоятельно. Единствен-
ное, что хотелось бы пояснить: тариф в 
размере 2% не является уменьшением 
пенсионных прав. Ведь в данном слу-
чае страховая часть пенсии увеличи-
вается на 4% – с 10% до 14%. При 
этом страховая часть гарантируется 
государством и не подвержена рыноч-
ным рискам.

– Как будущий пенсионер может 
узнать, кто сегодня формирует его пен-
сионные накопления?

– О состоянии пенсионного счёта 
и размере пенсионных накоплений 
можно узнать через Единый портал 
государственных и муниципальных 

услуг (www.gosuslugi.ru). Если вы за-
регистрированы на портале, просто 
подайте заявление в соответствующем 
подразделе ПФР. Если нет, необхо-
димо пройти регистрацию и создать 
свой личный кабинет. Также вы може-
те обратиться в банки-партнёры ПФР 
(«Сбербанк России», «Банк Уралсиб», 
«Газпромбанк», «Банк Москвы», 
«Банк ВТБ 24»), заполнить заявление 
и получить извещение ПФР в печатном 
виде через операциониста и банкоматы 
или в электронном виде – через интер-
нет-банкинг и терминалы.

Уточнить, какой страховщик се-
годня формирует ваши пенсионные 
накопления, можно, получив выписку 
из вашего индивидуального лицевого 

счёта. Данный документ можно по-
лучить, обратившись в Пенсионный 
фонд по месту жительства или работы. 
Выписка будет содержать всю необхо-
димую информацию о пенсионных на-
коплениях. Заявление можно скачать 
на сайте ПФР www.pfrf.ru в разделе «О 
пенсионных накоплениях» или взять в 
ПФР по месту жительства.

– Будут ли граждане иметь право 
выбирать тариф накопительной части 
пенсии после 2013 года?

– В настоящее время по поруче-
нию президента РФ В.В. Путина про-
рабатываются и готовятся к принятию 
соответствующие нормативно-право-
вые акты.

ПФ Октябрьского района
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Хобби разные нужны,
Хобби всякие важны.
Кто с керамикой работал,
Кто картины вышивал,
Однопарусные боты
Кто-то долго собирал.
Кто-то доски, кто-то ложки
Красками разрисовал,
Кто-то бусы как дизайнер
«Небрежно» в вазе разбросал.
Кто-то очень кропотливо
Выковывал кольчугу,
К ней в придачу меч со шлемом
Приготовил другу.
Третий хобби-фестиваль
В нашем регионе.
Не такая уж и даль…
Искусство не в загоне.
Что ж, честной народ, гляди,
Какие есть таланты!
Не за почести, поди,
За грамоты и гранты…
Любые хобби хороши,
Если это для души!

* * *
В пятницу 12 апреля в фойе кино-

концертного комплекса НГАУ было не 
протолкнуться. В нашем университете 
в третий раз проходил Межрегиональ-
ный хобби-фестиваль «Образ жизни», 
собравший руководителей и воспитан-
ников школ искусств, клубов, фоль-
клорных коллективов Новосибирска, 
представивших свои творческие ра-
боты. Так, руководитель структурного 
подразделения «Юные таланты» МБУ 
«Территория молодёжи» И.Д. Рябы-
шева познакомила гостей фестиваля 
с удивительными ручными работами 
своих учеников. Роскошные, украшен-
ные старинными узорами, бусинами и 
тесьмой кокошники, куклы из ткани, 
расписные вазы…

А руководители фольклорного 
подразделения Центра граждан-
ско-патриотического воспитания им. 
Александра Невского А.Б. Суровяк и 
Л.Б. Суровяк привезли на фестиваль 
увлечённых русским фольклорным 
искусством воспитанников, представи-
ли на выставке их творческие работы, 
среди которых особенно выделялись 
маленькие тряпичные куколки в пла-

точках, какие в незапамятные времена 
шили девочкам в деревнях. Причём, 
что характерно, лиц у этих куколок 
нет. Существовало поверье, что кукла 
должна восприниматься не как живой 
человек, а как явление, событие, со-
провождающее его жизнь. Отсутствие 
лица сохраняет в кукле то добро и то 
значение, которые в неё вкладывает 
мастер, лишая возможности повлиять 
на куклу общением с космосом через 
рот, глаза, нос, уши. Покрытая голова 
также исключает общение с космосом. 
Пряди (космы) волос должны быть 
прибраны и покрыты. Кукла существо-
вала в той одежде, которой наделял её 
мастер, потому что в тряпичной кукле 
одежда является частью формы самой 
куклы и не предназначена для пере-
одеваний.

Разнообразием талантов удивил 
Новосибирский технологический тех-
никум питания (директор И.С. Селю-
тина). Будущие кулинары представили 
работы не только по своему профи-
лю – шоколадные конфеты «Фрутти» 
ручной работы (авторы Иван Филин и 
Анастасия Орлова), картины с исполь-
зованием специй и круп, но и то, что 
творят руки, свободные от приготовле-
ния пищи. Томский СХИ (филиал НГАУ) 
не мог остаться в стороне от фестива-
ля, тем более что талантов в институте 
немало. Очень необычно видят мир 
молодые художники-томичи: то ли это 
абстракция, в которой каждый волен 
увидеть что-то своё, то ли вполне уз-
наваемая картина (как то сидящие на 
берегу реки кот и кошка, мечтающие 
о чём-то далёком, наверное, тёплом, 
белом и ужасно вкусном…).

Совершенно поразили работы 
маленьких умельцев из школы ред-
ких профессий (творческая лабора-
тория «Ивушка» под руководством. 
Н.Н. Карповой и Л.С. Карпова) детской 
школы искусств «Весна». Сюда при-
ходят обучаться ребятишки с двухлет-
него возраста (!), в том числе дети с 
ограниченными возможностями. Но с 
неограниченными способностями. Ру-
ководители творческой лаборатории в 
этом абсолютно уверены. И всем им тут 

рады, всех стараются 
обучить мастерству, 
научить постигать 
тайны гончарного ре-
месла и ювелирного 
искусства. 

« О б л а с т н о й 
центр образования» 
средней школы по-
сёлка Тулинский (ру-
ководитель А.В. Лео-
нова) представила на 
выставку высокопро-
фессиональные работы – куклы, место 
которых, сказать без преувеличения, в 
театральных музеях как минимум на-
шего города.

Средняя школа № 192 известна 
своим музеем, рассказывающим о 
бывшем узнике концлагеря Бухенвальд 
и руководителе подполья в этом лаге-
ре Николае Симакове (руководитель 
музея М.В. Мерзлякова). Музейная 
работа тоже, оказывается, может стать 
серьёзным увлечением. На выставку 
школьники привезли часть экспонатов 
музея – дневники и рисунки бывших 
узников концлагеря, подлинную сто-
ловую утварь, материалы о Николае 
Симакове, о Бухенвальде. 

Средняя школа № 3 им. Бориса 
Богаткова бережно хранит память о 
своём ученике, павшем в бою в годы 
Великой Отечественной войны. В му-
зее школы представлено множество 
семейных фотографий Богатковых, а 
также вещи, привезённые юными сле-
допытами с мест боёв 22-й Сибирской 
добровольческой дивизии.

Уже упоминавшийся Центр граж-
данско-патриотического воспитания 
им. Александра Невского «Территория 
молодёжи» (руководитель И.С. Дроз-
дов) занимается исторической рекон-
струкцией боевого оружия, обмундиро-
вания и исторических событий. Посети-
телям выставки было очень интересно 
увидеть настоящий древнерусский бой 
на палках и, конечно, почувствовать в 
руках тяжесть меча и кольчуги. Ну и 
подержать в руках современное стрел-
ковое оружие…

Активное участие в фестивале 

приняли сотрудники нашего универси-
тета, показавшие, что помимо основ-
ной работы им не чужды увлечения 
живописью, вязанием и вышивкой, 
искусством изготовления кукол. Нель-
зя не отметить творчество нашего 
преподавателя, профессора, доктора 
наук Людмилы Ивановны Лисуновой 
(кафедра разведения и кормления 
животных), чье искусно изготовленное 
кофейное дерево многих привело в 
восторг. Другой преподаватель (точ-
нее, старший преподаватель кафедры 
частной зоотехнии и технологии живот-
новодства) Оксана Александровна Ива-
нова занимается извечным женским 
рукоделием – вышивкой. Её работы 
подкупают высоким качеством и вроде 
бы незамысловатым сюжетом (цветы, 
животные, пейзажи), всегда находя-
щим отклик в душе зрителей.

Хобби-выставка показала, что ув-
лечение дарит радость и тому, кто за-
нимается творчеством, и тому, кто име-
ет возможность просто его лицезреть. 
Хобби не только позволяет проводить 
свободное время с пользой, оно учит 
делать красивые вещи собственными 
руками, видеть мир во всех его прояв-
лениях и в самых ярких красках. А для 
кого-то хобби может в будущем стать и 
профессией. И это самые счастливые 
люди! Работа всегда будет им в удо-
вольствие. Ведь недаром ещё великий 
Конфуций говорил: «Выберите себе 
дело по душе, и вам не придётся ра-
ботать ни одного дня в своей жизни».

Р.А. Феденко, 
библиотекарь гуманитарного 

читального зала. Фото автора  

ГОРОД У НАС В ГОСТЯХ

В жизни каждого человека встре-
чаются неудачи и трудности. Что по-
может с этим справиться? – конечно, 
любимое занятие, хобби! Часто оно 
перерастает из простого увлечения в 
дело всей жизни…

Как только я попала на выставоч-
ную площадку – глаза разбежались! 
Яркие поделки из необычных матери-
алов, модели машин и судов, атрибуты 
русской культуры, военные экспона-
ты… Выставка вобрала в себя различ-
ные грани нашей жизни: веселье рус-
ских праздников и грозу военных сра-
жений, миг, запечатлённый на фото и 
сохранившийся навечно… Но главной 

чертой этого мероприятия была уютная 
и дружелюбная атмосфера. Мы с дру-
зьями очень быстро адаптировались и 
пошли в наступление: штурмовали кол-
лекцию кокошников (участники фести-
валя оказались очень милыми и даже 
разрешили всё примерить!). Впервые 
надев кокошник (только не смейтесь!), 
я ощутила себя русской красавицей (не 
знаю, как смотрелась на самом деле), 
гордо вскинула голову и стала позиро-
вать для фото. К моей подруге с каме-
рой присоединилась женщина-фото-
граф… ну, тут я вообще почувствовала 
себя моделью и улыбалась до ушей.

Дальше наша компания отправи-

лась к военным экспонатам. Я схвати-
лась за автомат (в школе пару раз его 
разбирала, но о результатах лучше не 
вспоминать…). Знатоки подсказывали 
что да как – получилось почти хорошо. 
Один из спецов меня похвалил, второй 
пристыдил: в Израиле женщины не 
хуже мужиков служат... Что сказать? 
Камушек в мой огород… Но всё равно 
понравилось! На этом мы не успокои-
лись и заделались в богатыри! Надели 
шлем (тяжеловат, однако, и на голове 
болтается), вооружились мечом. Ух, 
отведай-ка силушки богатырской! Бы-
ло очень весело. Хохотали…

Повоевали – можно и поплясать. 

Мою напарницу вытянули танцевать 
под балалайку. Пока она кружилась  
с девчонками в ярких сарафанах, я 
поняла, что совсем не знаю родную 
культуру! Если честно, стало стыдно. Я, 
конечно, могу оправдаться, что росла 
в Казахстане, но смысл? Там мне тоже 
ничего не мешало… просто раньше об 
этом и не задумывалась. После задор-
ных плясок и размышлений попробова-
ла поиграть на балалайке. Было очень 
приятно, что хозяйка инструмента, не-
смотря на спешку, уделила мне внима-
ние, спасибо ей огромное. И уже через 
пару минут я издавала «брынчание», 
отдалённо похожее на музыку. Как же 
приятно пробовать что-то новое!

Õîááè – ýòî òîæå îáðàç æèçíè

Áîëüøå ÷åì ïðîñòî ôåñòèâàëü
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Россия – страна многонациональ-
ная и многоконфессиональная. На 
территории нашего государства про-
живает огромное количество разных 
народов, каждый из них уникален. Все 
они бережно хранят свои традиции, 
прошедшие не через одно поколение. 
И чтобы поддерживать мир между на-
родами, мы должны знакомиться с их 
культурой.

В нашем университете обучается 
огромное количество студентов. И все 
мы непохожие. Иногда нам бывает 
сложно понять друг друга, может быть, 
потому, что нас по-разному воспитыва-
ли, а может, потому, что мы слишком 
мало времени уделяем тому, чтобы по-
настоящему услышать других. Чтобы 
недопонимание не стало глобальной 
проблемой, чтобы студенты могли 
общаться без каких-либо преград, в 
нашем вузе прошли мероприятия, рас-
сказывающие о традициях и обычаях 
разных народов.

Одними из первых поведали о 
своей культуре представители Респу-
блики Тыва – 19 марта в библиотечном 
корпусе. Ребята очень трепетно подош-
ли к «презентации», с первых минут 
было видно, что на подготовку к празд-
нику у них ушёл не один час. Увлека-
тельные рассказы о быте и ремесле 
тувинцев, наивкуснейшие традицион-
ные блюда, приготовленные студента-
ми, – вот далеко не полный список то-
го, чем удивляли нас ребята. Особенно 
мне понравился тувинский танец, ис-
полненный в красочных национальных 
костюмах.

Чуть позднее, 21 марта, всё в той 
же библиотеке, нам довелось узнать о 
культурных обычаях Киргизии. Первое, 
что бросилось в глаза: знакомить со 
своими традициями нас пришла исклю-
чительно мужская половина киргизских 
студентов. Парни умело подбодрили тол-
пу своим энергичным народным танцем, 
и зрители буквально с первых минут на-

чали им аплодировать. Киргизская кух-
ня несколько отличается от тувинской, 
однако все, кто успел попробовать пред-
ставленные блюда, остались более чем 
довольны. Ещё хочу отметить чувство 
юмора ребят, поскольку они показали 
нам великолепную игру в КВН, причём 
представленные нашему вниманию 
миниатюры напрямую касались жизни 
ребят в Новосибирске. Это действитель-
но здорово, что киргизы умеют во всём 
находить положительные моменты!

Подобного рода мероприятия 
могут оказать только положительный 
эффект. Это интересно, это важно – 
знать то, что дорого и ценно людям, 
окружающим тебя в учебных аудито-
риях, коридорах корпусов, в столовых 
факультетов, в общежитии… И было 
бы отлично, если бы такие праздники 
проходили в нашем университете как 
можно чаще!

Вячеслав Хомич,
 гр. 2103, корр. «Вестника»

Нагуляв аппетит, мы отправи-
лись к соблазнительным экспонатам 
техникума общественного питания. 
Поскольку давно заметили шоколад-
ные конфетки в аккуратных бумажных 
формочках. Они так и манили… А тут 
оказалось, что их можно попробовать! 
Лакомство было очень вкусным (в ма-
газине таких не найдёте – тают во рту!). 
Попутно учились складывать салфетки 
из ткани – отличная идея для украше-
ния праздничного стола.

Дальше на нашем пути были 
флаги военно-патриотического клуба 
«Чайка» и технического военно-исто-
рического клуба «Сибирская гвардия». 
С этими ребятами мы по-настоящему 
подружились. Меня просто пора-
зил паренёк, с охотой отвечавший на 
все наши вопросы: «Это подрывная 
машинка, это дозиметр…, а магазин 
этого автомата вмещает 70 патронов 
и ещё один в стволе…» (хочется за-
метить, что все участники с огромным 
удовольствием и воодушевлением 
рассказывали о своих хобби). Я очень 
удивилась, когда, открутив колпачок 
фляжки, унюхала запах спирта (про-

неслась мысль: а когда его сюда в 
последний раз заливали? Неужели с 
военных времён?).

У каждой вещи здесь своя исто-
рия: вот алюминиевый гребешок (со-
всем как у моей прабабушки) – его 
нашли на дне Ини, а вот значок памяти 
страшных событий в Бухенвальде…

Юлия Черномаз

* * *
Как важно в наше время заинте-

ресовать молодых людей, чтобы они не 
мотались без дела, не пропадали сут-
ками в Интернете, не проводили время 
в подъездах с бутылкой непонятно 
чего в руках. Когда в одном месте со-
бирается так много увлечённых ребят, 
становится спокойнее за будущее: есть 
на кого опереться!

На этом фестивале можно было 
познакомиться с участниками военно-
патриотических отрядов, которые не 
считают постыдным гордиться своей 
Родиной и вести здоровый образ жиз-
ни. А ведь среди них есть и совсем 
юные мальчишки и девчонки… Я была 
очень рада видеть столько заинтересо-

ванных своим делом ребят! Вспомни-
лись и простые забавы наших предков. 
С каждым годом русская народная 
культура забывается всё сильнее, от-
тесняемая новыми веяниями, и кто-то 
уже считает неприемлемым для себя 
просто так пуститься в общий пляс… 
А ведь это так здорово! В этих танцах, 
песнях, частушках всегда слышится 
детский задор и доброта! В моей семье 
с культурой прошедших лет ещё про-
должает знакомить моя прабабушка, 
спасибо ей большое за это…

В концерте фестиваля были за-
действованы почти все коллективы, 
принимавшие участие в выстав-
ке. Здесь были русские народные 
песни – в исполнении как совсем ма-
леньких, так и опытных певцов; показ 
мод, от которого голова шла кругом. 
Надо же придумать такие интересные 
вещи! Из современного можно было 
услышать превосходное исполнение 
битбокса, полюбоваться изумительны-
ми эстрадными танцами. Как было ин-
тересно смотреть постановочные бои, в 
которых участвовали не только силь-
ные парни, но и хрупкие девчата. И как 

порадовали всех маленькие танцоры 
из детского дома. Какие талантливые 
ребята! Хотя это можно было сказать 
обо всех фестивальщиках – не только 
артистах, но и участниках выставки, 
начиная от сложнейших моделей судов 
и заканчивая вкуснейшими произведе-
ниями шоколатье.

Юлия Фотьянова
Общее заключение
Мы прогуляли целых четыре часа 

и на удивление совсем не устали. Было 
так весело, что время пролетело неза-
метно. Но самое главное, мы получили 
огромный опыт, узнали много нового и 
интересного, познакомились с замеча-
тельными людьми. Попав в окружение 
воодушевлённых и энергичных людей, 
сам заражаешься их оптимизмом. За-
нимаясь любимым делом, они украшают 
мир и хранят нашу культуру. Огромная 
благодарность организаторам и участ-
никам этого фестиваля, наш вам поклон!

На хобби-фестивале 
побывали Юлия Черномаз, 
гр. 4110, корр. «Вестника» 

и Юлия Фотьянова, гр. 6102. 
Фото В.С. Корбута

Äàâàéòå æèòü äðóæíî!
ВПЕРВЫЕ В НАШЕМ ВУЗЕ
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8 апреля Сергею Геннадьеви-
чу ЩУКИНУ, заведующему кафедрой 
сельскохозяйственных машин, канди-
дату технических наук, доценту испол-
нилось 50 лет.

В 1985 году Сергей Геннадьевич с 

отличием окончил Красноярский сель-
скохозяйственный институт, трудо-
вую деятельность начал в должности 
младшего научного сотрудника этого 
вуза. Закончил очную аспирантуру 
СибНИИМЭСХ, работал ведущим на-
учным сотрудником и заместителем 
заведующего лабораторией СибИМЭ  
Россельхозакадемии, защитил канди-
датскую диссертацию. За достигнутые 
успехи в научно-исследовательской и 
производственной деятельности был 
занесен на Доску почёта СибИМЭ, на-
гражден почётной грамотой института, 
ему объявлена благодарность.

Научную и преподавательскую 
деятельность в Инженерном институ-
те НГАУ начал в должности старшего 
преподавателя кафедры эксплуатации 
машинно-тракторного парка. В 2007 го-
ду был избран заведующим кафедрой 

сельскохозяйственных машин.
Сергей Геннадьевич разрабаты-

вает методические указания, учебные 
пособия, действующие методически 
обработанные наглядные модули. Ра-
ботает с аспирантами кафедры – моло-
дыми перспективными сотрудниками. 
Активно пропагандирует новые на-
учные знания на выездных семинарах 
для главных специалистов АПК Ново-
сибирской и Томской областей.

С первых дней он уделяет внима-
ние условиям труда и отдыха своих со-
трудников. На кафедре тепло и уютно, 
здесь приятно работать. Обладая боль-
шими организаторскими способностя-
ми, настоящим хозяйским подходом, 
ответственностью, добротой, эрудици-
ей и интеллектом, Сергей Геннадьевич 
сплотил коллектив кафедры. Будучи не 
только замечательным руководителем, 

но и хорошим собеседником, увлекаю-
щим рассказчиком и заядлым охотни-
ком, он умеет найти подход к каждому. 
Несмотря на занятость, всегда выберет 
время для беседы и совета по житей-
ским вопросам. Гостеприимный и ува-
жительный коллега, доброжелатель-
ный и широкой души человек, хороший 
семьянин, любящий и внимательный 
отец.

За многолетний, добросовестный 
труд и в связи с 75-летием НГАУ Сер-
гей Геннадьевич награждён почётной 
грамотой университета.

Сотрудники, коллеги, друзья по-
здравляют своего юбиляра, от всей 
души желают ему отличного здоровья, 
больших творческих успехов в работе и 
жизни, свершения всего задуманного, 
удачи, семейного счастья и благопо-
лучия.

6 апреля Сергею Михайлови-
чу ПЕРЕПЕЧИНУ – замечательному 
человеку, педагогу и спортсмену – 
исполнилось 70 лет! Коллектив эко-
номического факультета сердечно 
поздравляет своего юбиляра с этой 
колоссальной датой!

Сергей Михайлович родился в 
селе Хоб-Богоявленское Тамбовской 
области. Окончил семилетку, затем 
зоотехническое отделение Чаплы-
гинского сельхозтехникума (Липец-
кая область), работал зоотехником в 
колхозе «Первое мая» Барабинского 
района. В 1963 году поступил на 
экономфак НСХИ. После получения 
диплома трудился главным эконо-
мистом колхоза «Гигант» Убинского 
района. В 1974 году окончил аспиран-
туру Новосибирского сельхозинсти-
тута, работал ассистентом, старшим 
преподавателем кафедры экономики 
сельского хозяйства, одновременно 
заместителем декана по учебно-мето-
дической работе заочного факультета.

Четыре года работал старшим 
сотрудником СибНИИЭСХ, защитил 
кандидатскую диссертацию. В 1982-м 
вернулся в НСХИ, прошёл должности 
старшего преподавателя, затем до-
цента кафедр анализа и статистики 

и экономики сельского хозяйства. В 
1987 году Сергей Михайлович был 
избран на должность доцента кафе-
дры экономики Новосибирской ВПШ. 
Работал директором, затем главным 
экономистом ЗАО «Краснозёрское». 
В 2000 году вернулся к педагогиче-
ской деятельности. Заведовал кафе-
дрой экономической теории, с 2007 
года – доцент кафедры, преподаёт 
её ведущие дисциплины – экономи-
ческую теорию, макроэкономику, ми-
кроэкономику, государственное регу-
лирование экономики. Опубликовал 
более пятидесяти научных и мето-
дических работ. Сергей Михайлович 
постоянно повышает профессио-
нальный уровень, ведёт руководство 
дипломными работами и диссертаци-
онным исследованием.

Он всегда активно занимался 
общественной работой и спортом: был 
заместителем председателя профко-
ма НСХИ, участником лыжных агита-

ционных пробегов (походы послед-
них лет посвящены 60-й годовщине 
Победы, 75-летию Новосибирской 
области, 100-летию со дня рождения 
А.И. Покрышкина), чемпион области 
по зимнему многоборью. В этом году 
он стал одним из старейших участ-
ников IV Всероссийской спартакиады 
«Здоровье» среди профессорско-
преподавательского состава и сотруд-
ников аграрных вузов, проходившей в 
нашем университете. 

Среди его наград и поощрений 
медали «За доблестный труд», «В 
ознаменование 100-летия со дня рож-
дения В.И. Ленина», «Ветеран труда».

Уважаемый Сергей Михайлович! 
Желаем Вам крепкого здоровья, бла-
гополучия, творческого и спортивного 
долголетия, позитивного настроя, 
всегда быть неунывающим, лёгким 
на подъём и не терять чувства юмора.

Коллектив ЭФ

Коллектив кафедры истории, по-
литологии и культурологии сердечно 
поздравляет Ирину Валентиновну 
КУЛИШ с юбилеем!

Многое связывает Ирину Вален-
тиновну с нашим вузом. Здесь долгое 
время работали её родители Ангелина 
Александровна и Валентин Николаевич 
Ислентьевы – заметные, уважаемые, 
добропорядочные, всегда вниматель-
ные к людям. Работая старшим лабо-
рантом кафедры, Ирина Валентинов-
на получила высшее экономическое 
образование. Дочь Настя закончила 
факультет государственного и муни-
ципального управления, инженерную 
специальность получает сын Сергей.

Трудиться на кафедре нелегко: в 
разное время мы читали от девяти и 
более дисциплин. Понятно, что боль-
шая нагрузка при этом ложится на 
плечи лаборанта, методиста. Ирина 
Валентиновна всегда справлялась с 

работой, нередко забирая её домой, 
чтобы уложиться в срок. В последние 
годы ею подготовлено несколько кур-
сов, которые она успешно читает для 
студентов-заочников. Ирина Валенти-
новна освоила и применяет в препо-
давании современные методы, раз-
рабатывает интересные методические 
пособия. Придя на кафедру тридцать 
шесть лет назад юной, стройной, яркой 
девушкой, она стала опытным сотруд-
ником. Ей нравится и удаётся нелёгкий 
преподавательский труд, её уважают 
коллеги, любят студенты. Она редкий 
по сегодняшним меркам человек: по-
купает и читает хорошие книги.

У Ирины Валентиновны дружная 
семья, дети, внуки. Она много вклады-
вает в малышей, часто делая им совре-
менные умные, развивающие подарки. 
Это залог того, что у нас не иссякнут 
настоящие, думающие, талантливые 
студенты!

Мы желаем Ирине Валентинов-
не доброго здоровья, сил, бодрости, 
дальнейшего профессионального 
роста, долгой счастливой семейной 
жизни!

С уважением, коллектив 
кафедры

Коллектив бухгалтерии поздрав-
ляет с юбилеем Нелли Романовну 
СЛОБОДЯНЮК, старшего бухгалтера 
расчётной группы.

В честь дня рождения сегодня
Хотим сердечно пожелать:
Удачи, крепкого здоровья
И никогда не унывать!
Пусть ждёт Вас в жизни
только лучшее!
Событий радостных желаем.
Достатка и благополучия,
И много счастья. ПОЗДРАВЛЯЕМ! 

ÏÎÇÄÐÀÂËßÅÌ ÍÀØÈÕ ÞÁÈËßÐÎÂ!
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О ТВОИХ ВЫПУСКНИКАХ, УНИВЕР

10 апреля день рождения у На-
тальи Владимировны КАЗАНЦЕ-
ВОЙ, доцента кафедры экономики и 
логистики экономического факультета.

 Наталья Владимировна – выпуск-
ница НГУ по специальности «экономи-
ческая кибернетика». После окончания 
вуза работала программистом в НИИ 
Систем, затем научным сотрудником 
НИЧ НГУ. Закончила аспирантуру, в 
Ленинградской лесотехнической ака-
демии им С.М. Кирова защитила кан-
дидатскую диссертацию. В девяностые 
годы работала начальником валютного 
отдела филиала Сибирского банка 
Сбербанка России, затем заместите-
лем директора по экономике в ЭНТЦ 

«Вирус», ведущим научным сотрудни-
ком в СибНИИЭСХ

В 2001 году на Венчурной ярмар-
ке в Санкт-Петербурге выиграла грант 
«Лучший Start-up» на поездку на Вен-
чурную ярмарку в Нью-Джерси, США.   

В Новосибирском аграрном 
университете Наталья Владимиров-
на трудится с 2005 года, вначале в 
качестве совместителя, затем как 
штатный сотрудник. Это скрупулёзный 
и ответственный работник, знающий 
специалист, активно участвующий 
в жизни кафедры и факультета. Со-
вместно с сотрудниками кафедры 
она ведёт научно-исследовательскую 
работу, участвует в создании учебно-

методических пособий для студентов 
ЭФ. Наталья Владимировна органично 
вписалась в коллектив кафедры, много 
и плодотворно работает со студентами. 
Она в совершенстве знает английский 
язык – а таких специалистов у нас не 
так много. Богатый производственный 
и научный опыт выгодно выделяет её 
среди других сотрудников, и мы рады, 
что у нас трудится такой специалист.

Коллектив экономического фа-
культета сердечно поздравляет Ната-
лью Владимировну с юбилеем, желает 
крепкого здоровья, успехов в работе, 
творческих успехов и вдохновения, по-
нимания, дальнейшего совершенство-
вания и семейного благополучия.

«Åñòü ìíîãîå íà ñâåòå, äðóã Ãîðàöèî…»

Владимир Дмитриевич 
МЕЗЕНЦЕВ, выпускник агро-
номического факультета НСХИ 
1965 года.

Из автобиографии: «После 
окончания вуза работал агрономом в 
совхозе «Красноярский» Ордынского 
района, вёл научную работу в СибНИ-
ИЖ, технологическое проектирование 
в НИИ «Запсибгипрозем», занимал 
руководящие должности в областном 
управлении сельского хозяйства и в 
департаменте АПК. Общий стаж рабо-
ты – 41 год, в т. ч. экономистом – 21. 
После выхода на пенсию – обществен-
ная работа в совете ветеранов АПК. По-
следние награждения: почётная грамо-
та МСХ РФ в связи с 70-летием (2011), 
памятная медаль «За вклад в развитие 
Новосибирской области» (2012). Хобби 
разные, но больше всего привлекает 
писательское творчество».

Представляем вашему вниманию 
отрывок из рассказа В.Д. Мезенцева 
«Сканер», описывающий встречу с 
Вольфом Мессингом.

* * *
– Я тогда, в 196… году, учился на 

втором курсе в сельхозинституте. По-
наслышке уже знал о некоторых воз-
можностях гипнотизёров и о Мессинге, 
про которого ходили байки, что он по 
спору получил в кассе большую сум-
му денег; по простой бумажке вместо 
билета проходил мимо контролёров в 

зал. Я с большим желанием пришёл на 
объявленный спектакль. Актовый зал 
был набит до отказа. На встречу приш-
ли преподаватели, студенты и другие, 
кто верил и кто сомневался в необыч-
ных способностях этого человека, кто 
воспринимал всё показанное как иллю-
зию, обман и фокус, и те, кому просто 
было интересно увидеть собственными 
глазами выступление легендарного 
артиста с его оригинальными опытами. 
В это время Мессинг гастролировал по 
стране и посетил Новосибирск, с кото-
рым его связывали личные мотивы. 

Показательный сеанс продолжал-
ся около двух часов. Некоторые опыты 
Мессинга мне запомнились, но за точ-
ность их пересказа я не ручаюсь. Пер-
вый номер с дамской сумочкой. Из за-
ла пригласили добровольного зрителя, 
при этом исключалась подстава. Вы-
бор клиента для испытания был по его 
собственному желанию, но не того, кто 
первым откликался. На сцену вышла 
женщина-преподаватель с кожаной 
дамской сумочкой. Мессинг ходил ря-
дом с ней и говорил примерно следу-
ющее: – Вы знаете, что лежит в вашей 
сумочке? Вспомнили? Хорошо! Когда я 
буду называть те предметы и вещи, ко-
торые хранятся в сумочке, вы откроете 
её, и, вынимая названные мной вещи, 
будете показывать их зрителям.

Он называл предметы, 
она вынимала их из су-
мочки и показывала всем: 
билет трамвайный и билет 
в театр, авторучку и тюбик 
помады, денежные купюры 
и монеты, заколку для во-
лос и прочее. После этого 
он сказал, что сумочка 
пуста, предложил клиентке 
вывернуть её и показать 
залу.

Выполнение следу-
ющего номера оказалось 
для него более сложным. 
На этот раз на сцену под-
нялся доцент-физиолог 
и получил от Мессинга 
задание написать на до-

ске любое предложение, которое 
взбредёт на ум. При этом не писать, 
а имитировать, то есть держать ру-
ку с мелом у доски и, не касаясь её, 
мысленно писать задуманное пред-
ложение. Получив от испытуемого ут-
вердительный ответ на выполненное 
задание, Мессинг подошел к доске 
и мелом начал отрывисто и, как мне 
показалось, судорожно писать замыс-
ловатую формулу. Оказалось, что наш 
доцент в уме написал формулу рибо-
нуклеиновой кислоты. В одном месте 
написания сложной формулы у Мес-
синга вышла заминка, он ошибся, но 
тут же исправился, получил «добро» 
от доцента, сказав тому, что и у него в 
этом месте было затруднение в напи-
сании формулы. Доцент подтвердил 
правильность написанной формулы. 
Все зрители, включая физиолога, 
были восхищены уникальной способ-
ностью Мессинга выполнять сложные 
задания.

Изюминка третьего трюка за-
ключалась в нахождении испытуемым 
небольшого предмета, спрятанного в 
зале во время его отсутствия. Мессинг 
в сопровождении двух зрителей вышел 
из зала, и двери были наглухо закрыты 
до момента, пока предмет (в данном 
случае авторучка) не был спрятан в на-
дёжном месте. Небольшая шариковая 

авторучка после долгих поисков нашла 
своё тайное место в пышной причёске 
дамы-зрительницы. В то время были 
модными высокие причёски в виде 
небольшого снопа. Дама сидела в се-
редине зала и в среднем кресле ряда, 
с правой стороны от прохода, где на 
первом сиденье устроился я. Когда 
ручка наконец-то была спрятана, и 
советы о «лучшем тайнике» затихли, 
Вольфу разрешили войти в зал. Тот 
появился из открытых дверей и начал 
быстро ходить туда-сюда по проходам. 
В зале были два прохода между ряда-
ми сидений до сцены. Потом он начал 
входить в ряды и возвращаться назад. 
Так продолжалось несколько минут, и я 
за это время успел вблизи рассмотреть 
Мессинга. Он выглядел довольно по-
жилым, невысокого роста мужчиной, 
с большой лохматой головой с седы-
ми волосами. Его лицо – худощавое, 
глаза – бегающие, пронзительные. 
Походка неровная, манера поведения 
резкая, нервная, руки постоянно в дви-
жении и, как показалось мне, немного 
трясутся. Зал замер в ожидании раз-
вязки, наблюдая за быстро передви-
гающимся человеком, теряя надежду 
на благополучный исход номера. Под 
конец я уже с состраданием смотрел 
на трясущегося старика и внутренне 
желал, чтобы он скорее нашёл спря-

танную вещицу.
Трудно определить, что 

это – розыгрыш высокой 
степени или настоящая труд-
ность задания, но в конце 
концов он вошёл в тот ряд, 
где сидела дама с высокой 
причёской и, подойдя к ней, 
вынул искомый предмет – 
авторучку и показал, подняв 
её, всем зрителям. Зал бурно 
аплодировал необыкновенно-
му артисту, а мне, непонятно 
почему, было жаль странного 
и невзрачного человечка, и я 
уже не хлопал, как раньше до 
боли в ладоши, в знак благо-
дарности за показанные им 
первые номера.
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19 апреля по инициативе мини-
стерства труда, занятости и трудовых 
ресурсов и министерства сельского 
хозяйства Новосибирской области в 
зале заседаний учёного совета НГАУ 
состоялось организационное заседа-
ние отраслевого совета по подготовке 
рабочих кадров и специалистов для 
организаций и предприятий агро-
промышленного комплекса области. 
Совет создан с целью координации 
деятельности по подготовке, перепод-
готовке и повышению квалификации 
специалистов и квалифицированных 
рабочих и привлечения работодателей, 
научных и общественных организаций 
к поддержке начального, среднего и 
высшего профессионального образо-
вания. В составе совета  29 человек. 
Это представители министерства тру-
да, занятости и трудовых ресурсов, 
министерства сельского хозяйства об-
ласти, СО Россельхозакадемии, НГАУ, 
сельскохозяйственных техникумов, 

профессиональных училищ и лице-
ев сельскохозяйственного профиля, 
предприятий АПК области.

Председателем отраслевого сове-
та избран министр сельского хозяйства 
Новосибирской области Г.В. Иващен-
ко, заместителем председателя со-
вета – первый проректор – проректор 
по учебной работе НГАУ С.Н. Магер, 
секретарём совета – исполнительный 
директор попечительского совета НГАУ 
Л.К. Гяммер. На заседании утвержде-
ны положение об отраслевом совете и 
план работы на 2013 год.

На заседании выступили министр 
труда, занятости и трудовых ресурсов 
области И.В. Шмидт с сообщением 
«О кластерном подходе в организации 
качественного образовательного про-
цесса в системе профессионального 
образования Новосибирской области», 
Г.В. Иващенко – «О плане работы от-
раслевого совета и основных направле-
ниях совместной деятельности по под-

готовке рабочих кадров и специалистов 
для организаций и предприятий АПК 
Новосибирской области», ректор НГАУ 
А.С. Денисов – «Об интеграции об-
разовательных программ профессио-
нального образования по подготовке 
квалифицированных рабочих и спе-
циалистов для организаций и пред-
приятий АПК области. Ведущая роль 
НГАУ в интеграции образовательных 
программ»; директор Сибирского фи-
зико-технического института аграрных 
проблем СО Россельхозакадемии, 
член-корреспондент Россель-
хозакадемии В.В. Альт – «О 
взаимодействии СО Россель-
хозакадемии и учреждений 
профессионального образо-
вания по подготовке квали-
фицированных рабочих и спе-
циалистов для организаций и 
предприятий АПК области».  

Заседания отраслево-
го совета будут проходить 

один раз в квартал. Очередное за-
седание состоится в конце мая. На 
нём будут рассмотрены вопросы: 
«О формировании потребности в ка-
драх на текущий период (2013-2014 
учебный год) и на перспективу до 2016 
года, «О формировании комплексной 
системы профессиональной ориента-
ции и сопровождения профессиональ-
ной карьеры молодёжи», «Об участии 
предприятий АПК в рамках сотрудни-
чества в образовательном процессе».

Л.К. Гяммер, 
секретарь отраслевого совета 

Факультета журналистики у нас 
нет, однако это не стало преградой для 
создания студенческого телевидения. 
На начало апреля было снято семь ви-
деороликов, в полной мере рассказы-
вающих о событиях, происходящих в 
нашем вузе. Мне удалось пообщаться 
с корреспондентом телевидения Екате-
риной Катаевой (гр. 8106) и видеоопе-
ратором Павлом Булатовым (гр. 8204), 
студентами ФГМУ.

– Ребята, как вы узнали о студен-
ческом телевидении?

– Мысль о его создании при-
надлежит студенческому ректору 
Константину Дудину. Нам было пред-
ложено попробовать себя в роли кор-
респондента и видеооператора. Мы с 
радостью согласились и с огромным 
интересом и удовольствием стали раз-
вивать эту идею.

– Катя, был ли у тебя опыт работы 
в сфере журналистики до того, как ты 
стала корреспондентом студенческого 
телевидения?

– Ещё в школе я окончила об-
учающие курсы для журналистов и 
три года работала на детской переда-
че искитимского телевидения. Брала 
интервью, была ведущей, диктором. 
Участвовала в различных конкурсах и 
форумах, проходивших в Новосибир-
ске, в Тюмени.

– Паша, тебе приходится снимать 
материал на камеру, обрабатывать его. 
У тебя тоже имеется какой-то опыт, или 
ты с такой работой столкнулся впер-
вые?

– Для меня всё это в новинку. 
Раньше этим заниматься не дово-
дилось, однако я неплохо владею 
компьютером, поэтому особых про-
блем – снять на камеру то или иное со-
бытие, обработать полученные матери-

алы и смонтировать полноценный ро-
лик – не составило. Ролики монтирую 
на своём ноутбуке или библиотечном 
компьютере. Запись веду на обычную, 
отнюдь не профессиональную камеру, 
но благодаря Кате, научившей меня 
азам операторской работы, считаю, 
что конечный результат выглядит до-
стойно.

– На мой взгляд, все семь выпу-
сков отсняты на высшем уровне. Я бы 
никогда не подумал, что съёмка ведёт-
ся на простую камеру. Ещё вопрос: вы 
сами решаете, о чём будет следующий 
видеоролик? Ведь в нашем универси-
тете происходит огромное количество 
событий. И, насколько мне известно, 
на сегодняшний день вас только двое. 
Как вы справляетесь?

– Информацию о грядущих собы-
тиях нам даёт проректор по внеучебной 
работе Елена Анатольевна Романь-
кова, координатор наших действий. 
Нас информируют о том, что в скором 
времени произойдёт в университете, и 
мы спешим на место событий. Однако 
определённых рамок у нас нет, мы и 
сами вправе снимать материал, о чём 
захотим. По мере возможности стара-
емся осветить как можно больше со-
бытий, но поскольку нас действительно 
пока только двое, успеть везде попро-
сту невозможно.

– Как вы видите дальнейшее раз-
витие телевидения нашего универси-
тета?

– Пока выпускаем только по одно-
му ролику, но нам бы хотелось, чтобы 
это была уже полноценная программа, 
выходящая с периодичностью раз или 
два в месяц. Но, конечно же, на это 
нужно время. Пока телевидение нахо-
дится на начальном этапе, в будущем 
(мы надеемся) появится более профес-

сиональное оборудование, может быть, 
даже своя небольшая студия. Тогда 
мы сможем набирать к себе в коман-
ду ребят, обучать их – ведь рано или 
поздно мы окончим университет, и кто-
то должен будет продолжать развивать 
студенческое телевидение НГАУ.

– Существуют ли какие-то конкур-
сы, в которых вы могли бы проявить 
себя как начинающие журналисты? 
Планируете в ближайшее время при-
нять участие в подобного рода меро-
приятии?

– Буквально через две недели мы 
отправляемся в Санкт-Петербургский 
ГАУ на форум студенческих СМИ 
аграрных вузов России. Планируем по-
смотреть на других, ну и, конечно же, 
показать себя. Было бы здорово благо-
даря этой поездке наладить отношения 
с молодыми журналистами других ву-
зов. Надеемся, что из города на Неве 
привезём много нового и интересного 
материала! (Об итогах поездки – в сле-
дующем текущем выпуске «Вестника». 
Прим. ред.)

– Вы молодцы, что помимо учеб-
ной деятельности занимаетесь твор-
чеством, ведь телевидение это тоже 

искусство! Какие плоды вам принесла 
работа, направленная на развитие сту-
денческого телевидения?

– Во-первых, мы сами узнали 
много нового о том, какие возможно-
сти предоставляет университет. Ребята 
могут проявить себя как в спорте, так 
и в науке. Также хочется отметить и 
творческую деятельность – занятия 
вокалом, танцами, актёрским мастер-
ством – вам будут рады всюду, стоит 
только захотеть. Во-вторых, это бес-
ценный опыт, который стопроцентно 
пригодится нам во взрослой жизни!

От автора. Как уже было отмечено 
героями этого материала, возможность 
заниматься творчеством в нашем уни-
верситете, безусловно, есть. Можно не 
только дать свободу творчеству в уже 
сформировавшихся факультетских 
коллективах, но и придумать что-то 
новое, как это сделали Катя и Паша. 
Главное, чтобы было желание. Ничего 
не бойся, тебе обязательно помогут, 
подскажут, поддержат. Найти себя ты 
можешь уже сегодня, только задайся 
целью и дерзай!

Вячеслав Хомич, гр. 2103, 
корр. «Вестника»

Îòðàñëåâîé ñîâåò ïî ïîäãîòîâêå êàäðîâ ÀÏÊ

Ñòóäåí÷åñòâî â êàäðå

ВПЕРВЫЕ В НАШЕМ ВУЗЕ

проблем СО Россельхозакадемии, 
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